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REPUBLIQUE FRANGAISE

Ministére des finances
et des comptes publics

BUDGET

Circulaire du 12 janvier 2015
relative a la Déclaration d’Echanges de Biens entre

Etats membres de la Communauté européenne

NOR FCPD1501179C

Le secrétaire d'Etat chargé du budget auprés du mistre des finances et des
comptes publics,
a l'attention des opérateurs économiques et des sares douaniers,

La présente instruction abroge et remplace la leireun°14-001 (BOD n°7009 ) rédigée par le
Département des Statistiques et des Etudes Econemi{@PSEE) de la direction générale des
douanes et droits indirects.
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La réglementation applicable en matiéere de DEB eresichangée en 2015.
L'instruction comporte les mises a jour habituel{dates limites de dépbét des DEB au
chapitre 3, liste des codes NGP en annexe 3...).

A la section 6 du chapitre IV (retours et remplaeata de marchandises), il est
précisé que les dispositions s'appliquent égalem@xtiens initialement déclarés sous code
régime 29 (pour les points 2 et 3) ou 19 (pourd|ip4).

EX. : une expédition d'une ceuvre dart taxée seugtdime de la marge est initialement
déclarée sous code régime 29. Le retour de l'oallaredans le cadre d'une annulation de la
transaction, doit étre déclaré sous code régime 19.

Au chapitre IV, section 8, l'instruction précise leas pour lesquels le déclarant doit
supprimer partiellement ou totalement une DEB, temitrenvoyant vers la documentation
technique disponible sur le portailo.dou@neen ce qui concerne les modalités pratiques de
rectifications de DEB dans le téléservice « DEBmordou@ne ».

Enfin, en annexe 12, les coordonnées téléphondu&dSD de Sarcelles sont mises a
jour.

Pour le secrétaire d'Etat,
eirplélégation,
leabteur de projet,
chef du département des statistiques
dets études économiques,

signé

Jean-Francois LOUE
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CHAPITRE I

Le cadre réglementaire

SECTION 1 - LES BASES JURIDIQUES

1.1. Textes communautaires

Le réglement (CE) du Parlement européen et du @anfs638/2004 du 31 mars 2004, modifié
en dernier lieu par le reglement (CE) du Parleneembpéen et du Conseil n° 659/2014 du 15 mai 2014
(JOUE n°L189 du 27/06/14) définit les principestibse des statistiques des échanges de biens entre
Etats membres.

Le reglement (CE) de la Commission n° 1982/2004.8lmovembre 2004 modifié en dernier lieu
par le reglement (CE) du Parlement européen etanséil n°1093/2013 du 4 novembre 2013 , précise
les modalités pratiques du dispositif de suivi @esanges intracommunautaires.

Le reglement (UE) de la Commission n° 1001/2013 datobre 2013 actualise ati jhnvier 2014
l'annexe | du réglement (CEE) n° 2658/87 du Consdiltif a la nomenclature tarifaire et statistiGaieu
tarif douanier commun. Ce réglement a été comglétde reglement (UE) du Conseil n° 1326/2013 du
9 décembre 2013 (modification de la position tingf&619).

1.2. Textes nationaux

La loi n° 92-677 du 17 juillet 1992 (modifiée) ddfiles principes généraux applicables en France
pour le dispositif de la déclaration d’échangebiges.

Les articles 96 J a M de lannexe lll au code g@néies impdts fixent les modalités
d’établissement de la déclaration d’échanges desbi€es articles ont été modifiés en dernier li2ul@
décret n°2010-1544 du 13 décembre 2010.

L'article 41 sexies B de I'annexe IV au code gdrdga impdts, modifié en dernier lieu par 'arrété
du 16 décembre 2010 relatif & la DEB, fixe le setatistique a 460 000 €.

L'article 41 sexies A de l'annexe IV au code gdrdga impdts, modifié en dernier lieu par l'arrété
du 16 décembre 2010 relatif a la DEB, préciseteslitions d'utilisation de la nomenclature spégié
des produits (code NC 9950 00 00).

L'arrété du 4 janvier 2002 porte approbation dui@ates charges pour la transmission par voie
informatique de la déclaration d’échanges de b@nisee Etats membres de la Communauté européenne.
Il a été complété par un arrété du 8 octobre 2004.

L'arrété du 19 décembre 2002 établit la liste dmtes de la nomenclature combinée pour lesquels
l'indication du caractére NGP est obligatoire. Edigte a été actualisée alijanvier 2015 par l'arrété du
17 octobre 2014 publié au JORF du 16 novembre 2014.

Le dispositif concernant la DEB a aussi été intédadés le code des douanes (art 467).
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SECTION 2 - LE CHAMP D'APPLICATION

1. Lexique

On entend par :
- introduction, une arrivée de marchandise commiaausur le territoire national ;
- expédition, un départ de marchandise communaudaitestination d'un autre Etat membre ;

- acquisition, l'obtention du pouvoir de disposememe un propriétaire d'une marchandise
introduite sur le territoire national a partir daatre Etat membre ;

- livraison, le transfert du pouvoir de disposemeote un propriétaire d'un bien expédié vers un
autre Etat membre ;

- transfert de stock ou transfert permanent d'imilisalbion, un mouvement de bien sans qu'il y ait
transfert de propriété. Sont visés les biens ers@yétransportés par un assujetti ou pour son @mpt
pour les besoins propres de son entreprise daastusm Etat membre ;

- opération triangulaire, une opération portantdes biens meubles corporels mettant en jeu trois
assujettis a la TVA, établis dans trois Etats mesldifférents.

Pour obtenir plus de précisions sur le traitemescaf de ces opérations, il convient de se reporter
aux instructions publiées aux Bulletins OfficielesdImp6ts n° 164 du 27 aolt 1992, n° 160 du
20 ao(t 1993 et n° 84 du 29 avril 1994.

2. Définitions

2.1. Mouvements repris dans la déclaration d'écharmg de biens

2.1.1. Sous réserve des exclusions du point 2.2. déclaration d'échanges de biens reprend
I'ensemble des mouvements de marchandises qui citeat entre la France métropolitaine et un
autre Etat membre, qu'il s'agisse de marchandisesommunautaires ou de marchandises tierces
ayant fait I'objet de formalités douaniéres d'impottation.

Elle reprend notamment :

- les échanges intracommunautaires de produits isoaméglementation particuliére (accises,
ceuvres d'art...), méme si ces échanges impliquedocument administratif de suivi ;

Rappel : les flux intracommunautaires de produés b la défense, bien que n'étant plus soumis aux
dépbts de DAU de type FR depuis le 30/06/2012 (BOB944, circulaire 12-034 du 03/08/12), doivent
toujours faire l'objet de la DEB dans les condisiae droit commun.

- les marchandises qui font I'objet de formalitdmportation en France suivies immédiatement
d'une livraison ou d'un transfert vers un autre Embre :

Exemple : marchandise en provenance des Etats-Unis inp@tiélédouanée au Havre (DAU)
puis livrée a un acquéreur allemand (DEB pourde @'expédition) ;
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) - les marchandises en provenance d'un pays tiérsoqtiimportées et dédouanées dans un autre
Etat membre (DAU) puis introduites en France :

Exemple : marchandise en provenance des Etats-Unis ingettdédouanée a Rotterdam (DAU)
puis livrée a un acquéreur frangais (DEB pourdg fl'introduction) ;

- les marchandises communautaires expédiées deernars un autre Etat membre, a partir
duquel elles sont exportées, les formalités d'eagon étant réalisées dans cet autre Etat merdares
le respect des dispositions du reglement CEE n4/885de la Commission du 2 juillet 1993. Ces
marchandises doivent faire I'objet de déclaratitl@shanges de biens lors de I'expédition de France

Exemple : marchandise francaise expédiée d'Angouléme @&risnd'ou elle est exportée vers le
Canada : DEB pour I'expédition France - BelgiquB&U a Anvers.

- de méme, les marchandises communautaires expétli¢eautre Etat membre vers la France ou
sont réalisées les formalités d'exportation verpays tiers doivent faire I'objet d'une DEB :

Exemple : marchandise allemande expédiée de Munich versséde ou les formalités sont
accomplies pour son exportation vers la Tunisi€EBOpour l'introduction Allemagne - France et DAU a
Marseille.

- les marchandises livrées aux ambassades étrangfeoeganisations internationales situées dans
un autre Etat membre (sous réserve des précisppustées au point 2.2. ci-dessous) ;

- les marchandises transportées a partir de Fnagrseun opérateur établi dans une zone franche
située dans un autre Etat membre.

2.1.2. Sous réserve des cas particuliers de factticns liées a des échanges triangulaires
entre Etats membres (cf. section 3, chapitre IV),lin'y a de DEB que pour autant qu'une
marchandise communautaire circule entre la Franceteun autre Etat membre. C'est donc le flux
physique qui détermine I'existence d'une DEB et notes flux financiers ou I'émission de factures :

Exemples -

- une expédition de marchandises francaises andésti de I'ltalie avec facturation par le vendeur
francais a un client suisse fait I'objet d'une DEB

- I'entrée en France de produits en provenancetdide Singapour, facturés par un vendeur établi
en Grande-Bretagne se traduit, par contre, pagpétdd'un DAU.

2.2. Mouvements non repris dans la déclaration d'é@anges de biens

Ne donnent pas lieu au dép6t d'une DEB :

- les échanges entre Etats membres de marchardieségine tierce circulant sous le régime
douanier du transit externe ;

- les marchandises communautaires ne faisant qrienep le territoire francais au cours de leur
transport:

Exemple : marchandises partant de Belgique a destinatidiEdpagne en traversant la France ;

- les livraisons a l'avitaillement des navires ewaefs francais ou communautaires stationnés en
France (DAU) ;

- les échanges de marchandises destinées a &réegpavant et aprés réparation ;
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- les livraisons de produits bénéficiant de restns (dans le cadre de la politique agricole
commune) aux organisations internationales ou arocef armées établies sur le territoire d'un dtiaé
membre. Ces livraisons donnent lieu au dép6t d'Al ces dispositions ne sont pas applicables aux
consulats ni aux ambassades) ;

- les échanges avec les territoires suivants :

m les territoires nationaux exclus du territoire duea de la Communauté européenne : fle
d’Helgoland et territoire de Bisingen pour I'Allegre ; Ceuta et Melilla pour 'Espagne ; Livigno,
Campione d’ltalia et les eaux nationales du latugano pour l'ltalie ;

m les territoires nationaux qui, bien qu'inclus dales territoire douanier de la Communauté
européenne, sont en dehors du champ d’applicagoia dixieme directive TVA : les Canaries et le
Mont Athos, les DOM, les iles anglo-normandes &flies finlandaises Aland.

Les mouvements de marchandises avec ces terrisrdscouverts par des DAU (pour plus de
détails se reporter au tableau figurant a I'anri®xe

Remarque : pour I'application de la TVA, les déparénts d’Outre-mer sont considérés comme
des territoires d’exportation par rapport a la Eemétropolitaine ou aux autres Etats membres de la
Communauté européenne.

- les échanges réalisés par des opérateurs dispdasédéclarations (particuliers, opérateurs en
deca des seuils) se reporter au 2 de la secticmaijtre I;

- les ventes réalisées par un assujetti francaiplsice en France a des particuliers, résidents
d'autres Etats membres ;

- les ventes a distance dont le lieu de la taxadgirsitué en France (cf. chapitre IV section 1) ;

- Les biens destinés a un usage temporaire, pdantague toutes les conditions suivantes soient
remplies:

1. aucune ouvraison n'est envisagée ni réalisée,

2. la durée prévue de l'utilisation temporaire Bpakse pas 24 mois,

3. I'expédition/lI'introduction ne doit pas étre tl€e comme livraison/acquisition aux fins de la
TVA ;

- les livraisons par un assujetti francais a dasitm d'une ambassade ou d’'un consulat frangais
situé dans un autre Etat membre ;

- les livraisons de moyens de transport d'occa@ioiguement) a destination d'un particulier ou
d'une personne bénéficiant d'un régime dérogati@r€VA résidant dans un autre Etat membre, quel que
soit 'acheminement du moyen de transport (queatiqulier vienne sur place en prendre livraison ou
non) ;

- certains mouvements particuliers de marchandéeg@ss en annexe 2.

SECTION 3 - LE REDEVABLE DE L'INFORMATION

1. Définition du redevable

L'obligation de fournir linformation sur les éclys intracommunautaires incombe a toute
personne physique ou morale, domiciliée, établieidmntifiée en France ou qui y est représentée,
conformément a l'article 289 A du code généralidgmts, ou qui y a désigné un mandataire ponctuel,
mentionné a l'article 95 B de I'annexe Il du méouele.

Pour les livraisons/transferts et les acquisititmsedevable de I'information est celui qui premd
compte ces opérations dans ses déclarations fsgétediques.
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Exemples :

- un opérateur A assuijetti en France facture dasshi son client B également assujetti en France.
Cet acheteur B destine la marchandise a son aequéedien C. Pour des raisons logistiques, la
marchandise est directement expédiée de A a duéstinde C en Italie. Dans cette hypothése, le
redevable de la déclaration d'échanges (flux expédliest l'opérateur B ;

- un opérateur A assujetti en France achete dess l@aprés d'un fournisseur anglais B qui le
facture. L'opérateur A demande a la société amgliasfaire livrer la marchandise directement aipdet
Grande-Bretagne a destination de C, assujetti emcEr client de A. Dans ce cas, la déclaration
d'échanges de biens (flux introduction) est déppaédéopérateur A.

Pour d'autres types d'échanges, il peut s’agiagetsonne :

- qui a conclu le contrat, mis a part le contrattdasport, ayant pour effet I'expédition ou la
livraison de marchandises ou, & défaut,

- qui procéde ou fait procéder a lI'expédition desalmandises ou prend ou fait prendre livraison
des marchandises, ou a défaut,

- qui est en possession des marchandises faishyetItle I'expédition ou de la livraison.

N.B : Cas particuliers des introductions suivieveetes internes réalisées par des assujettis non
établis en France a destination d'acquéreurs faené la TVA en France (BOI n°105 du 23 juin 2006)

Depuis 2006, une société communautaire qui inttodes biens en France pour y réaliser une
vente, avec ou sans installation/montage, n'estngldevable de la TVA sur la livraison interne glieu
en France. C'est en effet 'acquéreur identifigafsment en France qui doit autoliquider la TVA.

L'introduction qui précede la vente interne n'impé pas en elle-méme l'obligation de souscrire
une déclaration de chiffre d'affaires. Dans cedlitmms, la personne chargée d'établir la DEB est :

- dans le cas d'une vente avec installation/mont#igequéreur identifié a la TVA en France, qui a
conclu le contrat de vente ayant pour effet laaison des marchandises ;

—dans le cas d'une introduction pour vente ultégieu il peut s'agir soit de I'entreprise
communautaire propriétaire des biens si elle esttifiée a la TVA en France, soit de la personnie qu
prend livraison des biens ou qui est en possesisnmarchandises faisant I'objet de la livraisar (p
exemple, en cas de stockage des biens en entilep@isponsable de I'entrepbt).

Exemples -

Une société A établie en Espagne, vend une maéhime société B établie en France. La société
espagnole se charge de transporter la machineadjaspvers la France, puis d'installer ladite machkur
place. La société francaise (société B) étabHlB d'introduction.

Une société A établie en Allemagne, expédie deximadises d'Allemagne vers la France. Les
marchandises sont stockées dans un entrep6t smeplansabilité d'une société B établie en Frahaes
l'attente d'étre vendues par la société A a dieleats francais. La DEB d'introduction est étalslét par
la société allemande (société A), soit par le resable de I'entrep6t (société B).

2. Personnes dispensées de déclaration

Sont dispensés de la déclaration :

— les particuliers et personnes bénéficiant d'umréglérogatoire de TVA ;
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- depuis 2005, les entreprises réalisant des ttéiosa portant sur le gaz naturel acheminé par
conduite et I'électricité (ce sont les entrepriseargées de la gestion des réseaux électriqueszirg
qui sont redevables de l'information statistiqueDgk 05-21 BOD n°6621)

- a I'expédition, les assujettis bénéficiant d'daee franchises en base prévue par les article®293
(franchise de droit commun, franchise applicablg professions artistiques) et 298 bis (exploitants
agricoles) du code général des imp6ts ;

- a l'introduction, les opérateurs dont les morgatintroductions/acquisitions ont été inférieurs a

460 000 euros sur lI'ensemble de I'année civilegoigte, sauf si ce seuil est dépassé pendantd'@amé
cours (se reporter au point 3 de la section 3, itieal.

3. Modulation de la charge des redevables

En application des réglements communautaires, uih & valeur de 460 000 € a été déterminé
permettant d'alléger la charge déclarative despmtits opérateurs.

Pour chacun des deux flux (introduction et expédjti le seuil se référe au total des
introductions ou des expéditions annuelles et neagplique en aucun cas opération par opération.

INTRODUCTION EXPEDITION
déclaration détaillée déclaration détaillée
460000 € .oioiiiiiiiti e e e e 460 000, €
pas de déclaration données fiscales uniquement

Pour chacun des flux considérés, le seuil de 48D ®@st atteint si I'une des deux conditions
suivantes est réunie :

— la société a réalisé au cours de l'année civileduignte des introductions ou des expéditions
d'un montant HT supérieur a 460 000 € ;

— la société atteint ce seuil en cours d'année.
En conséquence, une DEB est due dans les cas tsuivan

— l'opérateur a réalisé au cours de l'année civikzdmente des introductions d'un montant
supérieur a 460 000 € : il dépose alors une DERBrdtluction détaillée pour toutes les introductions
de I'année en cours, méme si le seuil des 460 OOEsEpas atteint en cours d'année ;

— L'opérateur a réalisé au cours de l'année civikcdmtente des expéditions d'un montant
supérieur a 460 000 € : il dépose alors une DERpddition détaillée pour toutes les expéditions de
I'année en cours, méme si le seuil des 460 008s€ pas atteint en cours d'année ;

— l'opérateur a réalisé des introductions d'un nmniteférieur au seuil de 460 000 € l'année
civile précédente mais il franchit ce seuil en sowannée : l'opérateur dépose une DEB
d'introduction comportant toutes les données déwmis de franchissement ;

— l'opérateur a réalisé des expéditions d'un mont#atieur au seuil de 460 000 € l'année
précédente : l'opérateur dépose une DEB simplégaement appelée état récapitulatif des clients.
Des franchissement du seuil de 460 000 €, I'opérali&pose une DEB détaillée.
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A linverse, les opérateurs ayant réalisé au cderkannée civile précédente des introductions d'u

montant inférieur a 460 000 euros sont dispensésutrir une déclaration tant qu'ils ne franchissen
pas ce seuil en cours d'année ;

Pour connaitre les informations a fournir en fanctile la situation de I'entreprise au regard du seu
de 460 000 £, il convient de se reporter au chaplitr

Précisions :

Création d'entreprise :

A l'expédition, la société devra déclarer ses dmdma a la livraison dés le ler euro et fournir une
déclaration détaillée en cas de franchissementedil de 460 000 €. A lintroduction la société sera
dispensée de DEB tant que le seuil des 460 000s€naepas atteint.

Exemple : création de la société en avril 2011 et premiégng®ductions pour un montant de
100 000 euros en mai : aucune déclaration n'estidir. En juin 2011, introductions pour un monteat
60 000 euros, lI'opérateur est toujours dispenséétdaration car le cumul des introductions depeis |
début de I'année atteint 160 000 euros. En juilkdtpductions pour une valeur de 310 000 eurosteCe
fois, le cumul des introductions depuis le début'alenée 2011 est de 470 000 euros. Ces introchgtio
du mois de juillet doivent étre déclarées.

Calcul du seuil our calculer le montant d'introductions et d'exfiéds réalisées, I'entreprise ne doit
prendre en compte que les opérations correspordedes flux physiques : il s'agit donc des opération
reprises en code régime 11 et 19 pour l'introdoctb en code régime 21 et 29 pour I'expéditioniylla
pas lieu de comptabiliser les opérations déclagdesodes régime 25, 26 et 31 (sur la significaties
codes régime, se reporter au chapitre 11, sectjon 2

Exemple: une société, qui avait réalisé des livraisosa@gommunautaires d'une valeur totale
HT de 200 000 € au cours de l'année 2011, a réaliséours des six premiers de l'année 2012 des
livraisons intracommunautaires d'un montant HT @@ 800 €. Elle déclare au mois de juillet une
triangulaire d'achat-revente en code régime 31r poe valeur de 80 000 €. Cette derniere opération
n'entraine pas le franchissement du seuil de 460€0@t seules les données fiscales de la DEBnteste
dues pour les expéditions ultérieures, et ce tam ges flux n'excédent pas en valeur annuelle
HT 460 000 €.

4. Recours a un tiers déclarant
L'entreprise redevable de linformation peut dékgla réalisation de sa DEB a toute autre
personne tierce : un établissement de son groumeesociété distincte et/ou un prestataire de seryic

elle reste cependant responsable des donnéesdsulra personne dite «tiers déclarant » doit étre
expressément mandatée par le redevable.

Les informations permettant l'identification denfeeprise redevable de linformation doivent
toujours étre portées sur la déclaration.

SECTION 4 - LA PERIODE DE REFERENCE

1. Principe

La déclaration est mensuelle. Des déclarationanménsuelles (décadaires, ...) sont néanmoins
possibles.
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En regle générale, la période de référence est :

- pour les livraisons, le mois civil au cours duglaeTVA est devenue exigible dans l'autre Etat
membre au titre de I'acquisition correspondante ;

- pour les acquisitions, le mois civil au cours deida TVA est devenue exigible en France.

Pour les acquisitions intracommunautaires, la thesgent exigible (cf instruction du 6 ao(t 1993,
publiée au BOI n° 160 du 20 ao(t 1993 - points é03uivants) :

- le 15 du mois suivant celui au cours duquelmsirvenu le fait générateur (régle a) ;
ou

- lors de la délivrance de la facture au titre 'dpdration effectuée lorsque la facture est dédivré
avant le 15 du mois qui suit celui au cours du@seintervenu le fait générateur (regle b).

Remarques :

- le fait générateur est défini & l'article 269 dde général des impdts ; pour l'interprétation etéec
notion, il convient de se reporter aux textes fiscgf. http://www.impots.gouv.fr ).

- la date de délivrance de la facture doit s'enteddrla date de la facture ;

- seules les factures établies apres la réalisdtidiait générateur déterminent I'exigibilité dedae
(les factures établies avant la réalisation dug@itérateur sont des factures d'acompte) ;

- toute facture établie aprés la réalisatiorfait générateur rend la taxe exigible sur le rapntotal
de l'acquisition (si elle intervient avant le 15 mhois suivant celui au cours duquel est interventait
générateur).

- la DEB doit étre déposée au plus tard 1&"j@ur ouvrable du mois qui suit le mois de réféeenc
(cf. chapitre III).

Période de référence et dépodt de la déclaratiahalges de biens :

Période de
Da}te,du fait Date de la facture . Dgtg _d.e, ref(?r_ence - MO Dpate limite de dépobt de la DEB
générateur I'exigibilité ou intervient
I'exigibilité
20 mai 25 mai 25 mai (regle b mai 10éme jour ouvralelguin
20 mai 2 juin 2 juin (régle b) juin 10éme jour ouvrabkejuillet
20 mai 16 juin 15 juin (régle a juin 10éme jour ouveatle juillet
20 mai 5mai (1) et 25 mai 25 mai (regle b) mai 10eme puvrable de juin
20 mai 5 mai (1) et 16 juin 15 juin (régle &) juin 1G@&four ouvrable de juillet
20 mai 3 mai (1) 15 juin (régle a juin 10éme jour abie de juillet

(1) Il s'agit d'une facture d'acompte

Les mouvements qui ne sont pas repris sur les rdéicias fiscales périodiques au titre de
livraisons/acquisitions (les flux repris sous légimes 19 et 29, comme les opérations en vue suitn
de travail a facon...) doivent étre déclarés aa titt mois au cours duquel ils ont eu lieu.
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2 . Cas particuliers

Dans les cas particuliers exposés ci-apres, lag@érile référence de la DEB ne correspond pas
nécessairement au mois au cours duquel le fluxiphgsa lieu, ni au mois au titre duquel la TVA est
déclarée sur la déclaration de chiffres d'affaires.

2.1. Cas pour lesquels la réception d'une facturevant intervention du fait générateur entraine
l'exigibilité de la TVA

La réception d'une facture avant l'interventionfdit générateur de l'acquisition peut entrainer
I'exigibilité de la TVA due a ce titre dans les sasvants :

— délai de route : établissement d'une facture mendiot le prix total de I'opération au moment
de I'expédition de la marchandise, alors que lesfeat de propriété ne s'opére qu'a la réception du
bien. Dans cette situation, la date de la factuécdre le fait générateur d'une courte période
équivalente aux délais d'acheminement du bierstlhdmis de considérer que la facture est établie
au titre de l'opération réalisée ;

— périodiques vendus par abonnements (journaux, sevme magazines hebdomadaires,
mensuels, trimestriels) : les personnes qui réglides acquisitions intracommunautaires de biens
vendus selon la formule de I'abonnement doivergramipe déclarer la TVA au titre de l'acquisition
de chaque bien le 15 du mois suivant celui devsaision. Il est admis que la facture ou le document
en tenant lieu qui est délivré au début de la périd'abonnement détermine l'exigibilité de la taxe
pour I'ensemble des acquisitions de biens compdaes la période d'abonnement, a condition que la
périodicité des différentes livraisons soit inférie au trimestre. Dans ce cas, une seule DEB tleit é
établie au moment de cette exigibilité, reprenamgida totalité des flux ultérieurs.

2.2. Les ventes en consignation et les transferte dtocks (cf. BOI n° 105 du 23 juin 2006).

Les ventes dites en consignation se caractériggriée fait que le fournisseur place chez son client
des biens qui deviennent la propriété de ce demienoment ou celui-ci les revend lui-méme entl@ta
un sous-acquéreur.

Les transferts de stocks consistent au placemantup fournisseur, de marchandises dans les
locaux d'un client, qui les préléve au fur et aunmegle ses besoins pour les intégrer dans songsuxe
de fabrication, le transfert de propriété du fosseur au client n'intervenant qu'au moment du
prélevement dans les stocks.

En cas d'utilisation de ces procédures, il peutgiraun décalage entre le mois au cours duquel le
flux physique a lieu, le mois au titre duquel I&EB est déposée et le mois au cours duquel la TVA
devient exigible :

- Les biens sont expédiés ou transportés de lac&nagrs un autre Etat membre.

Un fournisseur francais qui expédie des biens danautre Etat membre pour les placer chez un
client avant d'étre acquis par ce dernier doitiséalin transfert, assimilé a une livraison.

Il est toutefois admis que cet assujetti ne régiae en France un transfert, dés lors que I'Etat
membre d'arrivée des biens admet qu'il n'y réaliseune affectation.

La declaration d'échanges de biens doit étre étahli moment de I'expédition des biens dans
l'autre Etat membre, codifiée par un régime 21.vhur fiscale correspond a la facture pro-forma,
établie au moment de I'expédition. Le numéro d'éoer CE correspond a celui du client.

- Les biens sont expédiés ou transportés d'un &taemembre de la Communauté européenne
vers la France.
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Il est admis que la réception en France de biepgdi&s ou transportés a partir d'un autre Etat
membre, dans le cadre d'une vente en consignatiatua dépdt, ne constitue pas une affectatiorede c
biens en France au moment de leur arrivée degjlmda livraison intervient dans le délai de troisis a
compter de l'arrivée des biens en France.

La déclaration d'échanges de biens doit étre dépleséois de l'introduction (ou au maximum
dans le délai de 3 mois) codifiée par un régiménature de transaction 12).

2.3. Les ventes a I'ess&cf points [20] et suivants du BOI n° 160 du 20 abd93)

- Les biens vendus a l'essai sont expédiés oupiatés a partir de la France vers un autre Etat
membre :

L'expédition ou le transport n'est pas considérame un transfert assimilé a une livraison. Cette
livraison n'est constatée que lors du transfegirderiété, c'est-a-dire au moment ou l'essai astloant.
Les ventes a l'essai donnent lieu au dépdt d'urig IDESque le transfert de propriété devient effeatine
déclaration d'échanges de biens a I'expédition anamde régime 21 doit alors étre déposée.

- Les biens vendus a l'essai sont expédiés oupeiés a partir d'un autre Etat membre a
destination de la France :

La réception en France n'est pas considérée commeaffiectation assimilée a une acquisition
intracommunautaire. L'acquéreur en France rédésguisition lors du transfert de propriété, céslire
au moment ou l'essai est concluant. C'est a eediitune déclaration d'échanges de biens esteabli
l'introduction sous un code régime 11.

La période de référence de la DEB ne correspond g¢@s au mois au cours duquel le flux
physique a lieu.

2.4. Les envois échelonnés

On entend par envois échelonnés les arrivées oédéiqns sur plusieurs périodes de référence,
des différentes composantes d’'une machine, démgootéerépondre a des exigences commerciales ou de
transport. Afin de simplifier les obligations déelfives des redevables, il est dérogé aux reglestes a
la section 4 point 1 du présent chapitre. Ains,dpérateurs ont la possibilité de reprendre l'afi@n sur
une seule déclaration au titre de I'arrivée ou'eepkdition du dernier envoi partiel, & concurredeela
valeur globale de la marchandise a I'état complesceis le code de la nomenclature relatif & cette
marchandise.

Il est donc autorisé de déclarer sous une seuledede référence de la DEB, des flux physiques

qui interviennent sur plusieurs mois.

SECTION 5 — LES SANCTIONS

L'article 467 du code des douanes précise les ritédale contrdle et les sanctions prévues en
matiére de déclaration d'échanges de biens :

- en cas de défaut de production de la déclaraléms les délais prévus, une amende de 750 euros
est appliquée ;

- elle est portée a 1 500 euros en cas de défaptadieiction de la déclaration dans les 30 jours
d'une mise en demeure ;
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- une amende de 1 500 euros est également appligguéeas de refus de transmettre les
renseignements et les documents demandés ou dprésentation a une convocation des services des
douanes ;

- enfin, chaque omission ou inexactitude dans IEladétion produite donne lieu a I'application
d'une amende de 15 euros, sans que le total paiséeer 1 500 euros.

Il est rappelé que l'utilisation d'un support papéeitre que le formulaire CERFA rend la
déclaration irrecevable et équivaut donc a un défayproduction de la déclaration passible destsarsc
prévues a l'article 467 du code des douanes.

Ce méme article fixe a 6 ans le délai de consewates documents nécessaires a I'établissement
de la déclaration, un délai de reprise identiqueelai de la taxe sur le chiffre d’affaires et priéva
possibilité, pour les agents des douanes, d’'exigas préavis la communication de documents a dgs fi
de contréles statistiques.
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CHAPITRE II

Les modalités de fourniture des informations

SECTION 1-LES DONNEES COMMUNES A TOUS LES ARTICLES D'UNE
DECLARATION

Il s'agit des données figurant dans les cadre®Ala formulaire papier.

1. Période (cadre A)

Indiquer I'année et le mois de référence.

Exemple : 2015 pour 2015 et 01 pour le mois de janvier.

2. Flux (cadre B)

Indiquer au moyen d'une croix la situatia la déclaration au regard de la nature du flux
(expédition ou introduction) et du seuil annuel #5460 000 £.

Une méme déclaration ne peut comporter que desmafns relatives a un méme flux. Un
opérateur réalisant a la fois des expéditions irteoductions doit donc faire deux déclarations.

3. Redevable de l'information (cadre C)

Indiquer les informations permettant l'identificatide l'opérateur :

e son numéro d'identification TVA (FR + 2 caracteresnériques ou alphabétiques + SIREN a 9

caractéres numériques) ;
* |la raison sociale ou la dénomination de l'opérateu

* son adresse ;
* le nom et le numéro de téléphone (éventuellemeriékécopie et de messagerie électronique) de la

personne chargée de I'établissement de la déclarati

* le formulaire papier doit également reprendredtedi'établissement de la déclaration, le nom et la
signature manuscrite du déclarant (a défaut deasigs, la déclaration est irrecevable).

4 . Service (cadre D)

Ce cadre est réservé au service.

SECTION 2 - LES DONNEES VARIABLES

La déclaration peut contenir des informations dé&s (chaque opération est reprise) ou
globalisées : une seule ligne reprend plusieuraréggs, a condition que leurs données soient corrsnune
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Exemples :

- Au titre du mois de février 2011, la société BE&Sissujettie en France recoit des bicyclettes en
provenance de trois fournisseurs distincts sitteEspagne. Dans la mesure ou les toutes les rasriqu
sont identiques, les factures peuvent étre regesupéus une seule ligne dans la DEB d'introduction.

- Au titre du mois de mars 2011, la société BILLQiSsujettie en France, ayant réalisé des
expéditions d'une valeur inférieure & 460 000 €m0, réalise des livraisons intracommunautaires a
destination d’'un méme client identifié a la TVA &réce et émet a ce titre 10 factures distinctes.
L’ensemble de ces factures peut étre agrégé sausaute ligne dans la DEB d’expédition.

1. Données a fournir par les opérateurs au dela du  seuil de 460 000 euros

- Numéro de ligne
La numérotation des lignes d'une déclaration doet €quentielle et commence a 1.
- Nomenclature de produit

La nomenclature utilisée dans les échanges intramorautaires est la NC a 8 chiffres, commune
aux 28 Etats membres de la Communauté europékesds premiers caractéres sont ceux du Systéme
Harmonisé (convention signée par plus de 80 Ethes).2 derniers caractéres répondent aux besoins
propres a la Communauté européenne.

La NC fait I'objet d'une mise a jour annuelle. L& kelative a 'année 2015 a été publiée au
Journal officiel de I'Union européenne [ JO UE B3du 31 octobre 2014 , réglement (UE) n° 1101 /
2014 de la Commission, du 31 octobre 2014 ] etawnal officiel de la République frangaise («ifTar
des douanes 2015- Nomenclature combinée »).

Ces deux ouvrages sont disponibles auprés du eeswicant :

Direction de l'information Iégale et administratiiiziLA)
Service des publications des Communautés europgenne
26, rue Desaix

75727 PARIS Cedex 15

- Téléphone : 01 40 58 75 00

Ces deux ouvrages peuvent en outre étre commandésligae sur le site internet
« www.ladocumentationfrancaise.fr ».

En outre, pour certains produits, la nomenclatuilesée dans les échanges intracommunautaires
comprend, en sus des 8 chiffres de la NC, un caestatistique national placé en neuvieme positén
code NGP (Nomenclature Générale des Produits).

Depuis le ¥ janvier 2012, tous les codes NGP sont obligatdicédiste récapitulative des codes
NGP en annexe 3) ;

Par ailleurs, les codes NC et NGP sont disponiblssir internet a [I'adresse
« https://pro.douane.gouv.fr », sous la rubriqu=8 sur Pro.Dou@ne » ;

Cas particulier : classement des ensembles inaistri

On entend par « ensemble industriel » une comlamnaide machines, d’appareils, d’'engins,
d’équipements, d’instruments et de matériaux, cegpglénommeés « les composants », qui relévent de
diverses positions de la nomenclature du systemmdmasé et qui doivent concourir a I'activité d’'un
établissement de grande dimension en vue de laigtiod de biens ou de la fourniture de services.
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Pour éviter, lors des échanges de tels composdiatgir a recourir a de nombreux codes, des
codifications simplifiées peuvent étre utilisées.

La simplification n’est applicable que pour les embles industriels dont la valeur globale de
chacun est supérieure a 3 millions d'euros, surahel|m écrite préalablde I'opérateur auprés du
Département des statistiques et des études éconesn{GDDI — DSEE, unité « Réglementation et
nomenclatures statistiques » 11 rue des deux Comsr@® 358 Montreuil Cedex) qui lui communiquera
la liste des codes & mentionner.

L'indication de la nomenclature n'est pas obligaten cas d'utilisation deégimes 25, 26 et 31
- Pays de destination ou de provenance

Code alphabétique a 2 caractéres ne pouvant comésp qu'a l'un des pays suivants de la
Communauté européenne :

DE Allemagne FI Finlande NL Pays-Bas

AT Autriche GR Gréce PL Pologne

BE Belgique HU Hongrie PT Portugal

BG Bulgarie IE Irlande CZ République Tchéque
HR Croatie IT Italie RO Roumanie

CY Chypre LV Lettonie GB Royaume-Uni

DK Danemark LT Lituanie SK Slovaquie

ES Espagne LU Luxembourg S| Slovénie

EE Estonie MT Malte SE Suéde

* A lintroduction, code de I'Etat membre de prover L'Etat membre de provenance est
généralement I'Etat membre d'ou les marchandigesté@expédiées.

* A I'expédition, code de I'Etat membre de destimati

Le pays de provenance ou de destination désigrimueréel d'ou les marchandises ont été
expédiées a destination de la France, ou vers liéemenarchandises sont expédiées en provenance de
France. Ce pays peut étre différent du pays derfon ou encore du pays de résidence de l'ergeep
partenaire :

Exemple: marchandise produite en Irlande et expédiée tineent a partir de ce pays vers la
France, la facture émanant d'un courtier angliéscode du pays de provenance est |E correspodant
I'lrlande.

Cas particulier : livraisons aux forces arméesngi@aes, aux ambassades étrangéres et aux
organismes internationaux établis dans un autrenkgabre de la Communauté européenne : il convient
dans ce cas d'indiguer comme pays de destinatorpalys hoéte de l'organismexemple: pour
'ambassade brésilienne en Allemagne, il conviéindédjuer le code DE).

- Valeur

a - cas général

Elle doit étre indiquée en euros pour chaque ldmeéclaration en arrondissant a I'unité entiére la
plus proche. Les lignes comportant une valeur dieoa zéro (ou comportant une valeur négative) ne
doivent pas étre déclarées.

Indiquer selon le cas :

- le montant des livraisons/acquisitions de biemsfarmément aux dispositions qui régissent la
base d'imposition en matiere de TVA ;
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- en cas de transfert d'un bien dont l'affectaishtaxable dans I'Etat membre de destination, le
montant du prix d'achat des biens ou de biens @irad ou, a défaut, le montant du prix de revierg d
biens ;

- le montant des régularisations commerciales ;
- le montant de la refacturation dans le cadreédbanges triangulaires ;
- le montant de la facturation des matériaux pewsals de simplification de travail a fagon.

Pour les mouvements non taxables (régimes 19 eil2®nvient d'indiquer la valeur marchande
du bien.

Remarque : les dispositions concernant la valesgafe s'appliquent également aux produits
pétroliers et autres huiles minérales des tabl&eixC de l'article 265 du code des douanes.

b - facturation en devises

Pour les factures libellées en devises étrangéeesregles en matiére de conversion sont les
suivantes.

- Il convient de se référer, au jour de l'exigiigilia la liste des cours indicatifs communiqués
chaque jour par la Banque de France, publiée geaotiement adORF.

- Toutefois, les opérateurs peuvent égalementirdeetaux de change calculé selon les modalités
prévues en matiére douaniére pour le calcul dealeuv en douane, a condition de s'y tenir pouretout
opération intracommunautaire de l'année considdrégaux de change appliqué pour le calcul de la
valeur en douane est, en régle générale, le suivant

* pour les monnaies dont les cours indicatifs somirouniqués chaque jour par la Banque de France
et publiés quotidiennement au Journal officiel @eREpublique frangaise, le taux de change constaté
l'avant-dernier mercredi du mois précédent celuttima duquel est faite la déclaration (publié au
JORF de ce mercredi ou du jeudi). Ce taux est ulils@endant tout le mois de la déclaration ;
* pour les autres monnaies, le taux indicatif melnsoi@muniqué par la Banque de France.
Tous les taux de change sont disponibles sur ésdélice DEB suPro.Dou@nerubrique « les
outils » (https://pro.douane.gouv.fr).

- Régimes

a - a l'introduction

¢ Régime 11 : acquisitions taxables en France

Sont reprises sous ce code les acquisitions intraemautaires ainsi que les affectations taxables
assimilées a des acquisitions intracommunautaires.
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¢ Régime 19 : autres introductions

Sous ce régime, doit figurer I'ensemble des intttdos non taxables :
- introductions de biens en vue d'une prestatiosedgces (travail a fagon...) ;
- réintroductions de biens en suite d'une prestateservices (travail a fagon...) ;

- placements sous un régime suspensif, y compnEaeement de marchandises en provenance
d’'un Etat membre sous I'un des cinq types d’entiefiScaux prévus les textes nationaux ;

- introductions de biens destinés a un montagenedunstallation ;
- autres introductions non taxables :

- achats effectués par un assujetti francais ewliiae de TVA (attestation d'achat en franchise) ;

- achats de biens exonérés de TVA (organes, saag Btimains...) en vertu de l'article 291 dueod
général des impots ;

- dons, cadeaux

- etc.

b - a I'expédition

¢ Régime 21
- livraison exonérée en France et taxable dans I'Bt membre d'arrivée

Sous ce régime, figure 'ensemble des livraisomadommunautaires de biens.

Les locations-ventesont assimilées a des ventes et sont reprisda sidclaration d'échanges de
biens avec un code régime 21. Le fait génératdéeniient lors de la remise matérielle du bien (dema
que pour les ventes avec réserve de propriétéyefzanche les locations avec option d'achat les
locations en crédit-bails'analysent comme des prestations de locatioriesuid'une vente lors du
dénouement du contrat.

- transfert d'un bien dont l'affectation est taxable dans I'Etat membre d'arrivée

Les transferts de biens dont l'affectation esthxalans I'Etat membre d'arrivée : il s'agit des
mouvements de biens sans transfert de propriéie éeux Etats membres effectués par un assugetti p
les besoins de son entreprise (cf article 256Ultdde général des imp6ts).

Le transfert présente les caractéristiques suigante

1) il est effectué par un assujetti a la TVA enree;

2) il concerne les biens de son entreprise ;

3) il est réalisé pour les besoins de cette engepr

4) le transport ou l'expédition est réalisé paslgetti ou pour son compte ;

5) le bien est envoyé dans un autre Etat memtotesgnation essentiellement d'une succursale ou
d'un établissement de l'assujetti.

Il s'agit principalement des mouvements de stockdebiens d'investissement.
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e Régime 25 : régularisation commerciale entrainantune minoration de valeur (rabais, remise,
ristourne...). Cf. chap. IV, section 7

* Régime 26 : régularisation commerciale entrainanine majoration de valeur. Cf. chap. IV, section 7

e Régime 29 : autres expéditions
Il s'agit notamment des mouvements de marchandiseants :
- expéditions de biens en vue d'une prestatioredéces (travail a fagon...) ;
- réexpéditions de biens en suite d'une prestdioservices (travail a facon...) ;
- expéditions de biens destinés a faire l'objat dwntage ou d'une installation ;

- livraisons aux forces armées étrangeres, auxn@ges internationaux et aux ambassades
étrangéres (pays tiers ou pays de la CE) établis da autre Etat membre de la CE. Ces livraisons
doivent étre reprises sur la déclaration d'échadgdsens sous un code régime 29. Il convient idjuret
comme pays de destination I'Etat membre de statient de cet organisme.

- livraisons de moyens de transpouf$i@ des particuliers

- expéditions en vue de l'accomplissgndes formalités d'exportation (dép6t d'un DAUpslan
autre Etat membre ;

- dons, cadeaux...
-etc.
* Régime 31 :
- refacturation dans le cadre d'une opération triamulaire

La directive n° 92/111/CEE du 14 décembre 1992r(iction du 6 aolt 1993 publiée au bulletin
officiel des impdts n° 160 du 20 aolt 1993) a préme simplification pour les opérations triangudair
réalisées sous certaines conditions.

Trois cas peuvent étre distingués qui sont expasgsection 3 du chapitre IV.
Le régime 31 concerne exclusivement le cas suivant

- le bien est vendu par un assuijetti A identifiéglan Etat membre 1 & un assujetti B identifié en
France qui lui-méme revend le bien a un assujetie@tifié dans un Etat membre 3 ;

- le bien est directement expédié ou transportértirple I'Etat membre 1 a destination de I'Etat
membre 3.

L'assujetti B situé en France doit déposer uneadgibn d'échanges de biens a I'expédition sur
laquelle il indiquera, en plus des données commarensemble de la déclaration (cadres A, B, ©)et
le n° de ligne, la valeur fiscale (montant horsetaes livraisons de biens effectuées au profitliéntcC
établi dans I'Etat membre 3), le régime 31 et lméno d'identification de l'acquéreur C.



23/91

- facturation de matériaux & un donneur d'ouvrage &@bli dans un autre Etat membre, les
matériaux faisant I'objet d'une prestation de servtes en France

Il s'agit du cas suivant : un vendeur A de matériéiabli en France facture ses matériaux a un
donneur d'ouvrage établi dans un autre Etat men@senatériaux font l'objet d'une prestation emEea
aupres d'un prestataire B qui procede a I'expédiio bien aprés prestation a destination du donneur
d'ouvrage établi dans l'autre Etat membre.

Le vendeur A doit reprendre sur sa déclaratiorhdiéges de biens a I'expédition la facturation des
matériaux au donneur d'ouvrage avec un code régimet servir uniguement les rubriques numéro de
ligne, régime, valeur fiscale (valeur des matérjaatn® d'acquéreur du donneur d'ouvrage. La DEB do
étre établie au titre du mois au cours duquel IAEgt devenue exigible dans I'autre Etat membrigrau
de l'acquisition correspondante.

Indépendamment des obligations liées a la Déctarakuropéenne de Services (DES), le
prestataire B devra, pour sa part, déposer uneamdicin décrivant I'expédition des biens aprés
I'exécution de sa prestation (régime 29).

- Masse nette
a - définitions

- masse nette : c'est la masse de la marchandiseitiée de tous ses emballages (cartons, boites,
flacons, bouteilles notamment), mais y compris, chs échéant, le liquide et les autres agents
conservateurs qui I'accompagnent ;

b - cas général

La masse nette doit étre exprimée en kilogrammaess décimales ; les mentions kg ou gr sont a
proscrire. L'arrondissement des quantités se fainaé du kilogramme la plus proche.

Il en résulte que les quantités inférieures a 586rgnt codifiées a 0 (zéro), celles comprisesentr
500 g et 1 499 g seront codifiées 1 (un)...

- Unités supplémentaires

Cette rubrique n’est fournie que pour autant quelaenclature du produit I'exige.

Ce sont des unités de mesure autres que le kilogeart peut s'agir par exemple du nombre de
paires (chaussures de sport NC 6404 11 00), dss lgaux minérales NC 2202 10 00), de grammes
(perles de culture NC 7101 22 00), etc...

Les unités supplémentaires ne doivent pas compdeedécimale ni d'indication des unités.
L'arrondissement des quantités se fait a l'unitlles proche, sauf pour les unités supplémentaires
comprises entre 0 et 1 et qui sont toujours caskifie

Exemples
— 21,499 litres s'écrira : 21
— 2,501 carats s'écrira : 3
— 0,490 métre s'écrira: 1
- Nature de la transaction

Information économique sur l'opération réalisédédivente, travail a facon...).

La liste des codes applicables figure en annexe 4.
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Exemples :

- vente d'un bien a une entreprise allemande : tade
- retour d'un bien en France apres travail a faddn

- Mode de transport

Moyen de transport actif par lequel les marcharsds® quitté le territoire statistique national, a
I'expédition, ou ont pénétré sur le territoire oasl a l'introduction.

Les codes a utiliser sont les suivants :

Transport maritime (y compris camions ou wagonsbsitieau)
Transport par chemin de fer (y compris camionsaagon)
Transport par route

Transport par air

Envois postaux

Installations de transport fixe (oléoduc...)

Transport par navigation intérieure

Propulsion propre

©CoOoO~NUIOA~WNERE

Remarque : la propulsion propre sert a désignerdde de transport d'un bien acheminé par ses
propres moyens : vente d'un avion ou d'un camilavion et le camion se déplacant de maniere
autonome.

- Département

Code du département francais d'expédition initidde la marchandise, a l'expédition, ou de
destination effective, & lintroduction. Cette imfation est sans relation directe avec la situation
géographique du siége social de I'entreprise cogeer

Conventionnellement, le code 99 sera indiqué pesitchanges entre Monaco et les autres Etats
membres (le territoire de Monaco étant assimiléeatitoire statistique de la France pour les digties
du commerce extérieur).

- Pays d'origine

L'information pays d'origine n'est mentionnée quarples introductions en France, dans les
limites fixées par le droit communautaire. La colem’est donc pas renseignée pour les expéditions.

Le pays d'origine est désigné par un code a dewctémes alphabétiques de la nomenclature des
pays pour les statistiques du commerce extérieuladéommunauté et du commerce entre ses Etats
membres publiée au Journal officiel des Communaeuéspéennes.

La version en vigueur est reprise en annexe 6.

On entend par pays d'origine le pays d'ou les mamdikes sont originaires au sens de la
réglementation communautaire douaniéere sur l'cgiginpeut donc s'agir d'un pays tiers.

Cette réglementation est reprise dans le Code deanés communautaire (reglement (CEE)
n°2913/92 du Conseil du 12 octobre 1992 modifiéyext dispositions d'application (reglement (CEE)
n° 2454/93 de la Commission du 2 juillet 1993 miélif
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Plus précisément, sont réputées originaires d'ys s marchandises entierement obtenues dans
ce pays conformément aux dispositions de I'ar@3alu Code des douanes communautaire (CDC).

L’article 24 du CDC prévoit quant a lui que lorsgleux ou plusieurs pays sont intervenus dans la
fabrication d’une marchandise, cette marchandiseépsitée originaire du pays ou a eu lieu la deenie
transformation substantielle, économiquement jégtifréalisée dans une entreprise équipée a etteff
ayant abouti a un produit nouveau ou représentastade de fabrication important.

Les annexes 9, 10 et 11 des dispositions d'apjitatu Code précisent pour un certain nombre
de produits la notion de derniére transformatidrstantielle énoncée par I'article 24.

Le pays d'origine peut différer du pays de provenace.

Exemple . des biens originaires de Singapour font l'olget formalités d'importation aux
Pays-Bas puis sont introduits en France. Le paydyidie correspond a Singapour (code SG) et le pays
de provenance aux Pays-Bas (NL).

Cas particuliers :

Conventionnellement, en cas de réintroduction eite ste prestation de services (travail a
facon,...), il convient d'indiquer dans cette rghd le code du pays de provenance.

Dans les autres cas de retours de marchandises @aigediés préalablement de la France vers un
autre Etat membre puis retournés a l'expéditeuncéia), le pays d'origine a indiquer doit étre Emn
(FR).

- Numéro d'identification de l'acquéreur CE

Cette information doit obligatoirement étre indiqué I'expédition pour tous les régimes, a
I'exception du régime 29.

Elle ne doit pas étre fournie a l'introduction.

Il convient de mentionner le numéro d'identificatia la TVA communiqué par le client (et qui
doit, par ailleurs, étre indiqué sur les factures).

La vérification des numéros peut étre réaliséelesgite internet de la commission européenne a
'adresse suivante :

http://www.ec.europa.eu/taxation_customs/vies
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La structure des numéros d'identification TVA easelon les pays :

Allemagne DE+9 caractéres
Autriche ATU+8 caracteres
Belgique BE+10 caracteres
Bulgarie BG+9 ou 10 caracteres
Chypre CY+9 caracteres

Croatie HR+11 caractéres
Danemark DK+8 caracteres
Espagne ES+9 caractéres

Estonie EE+9 caractéres
Finlande FI+8 caractéres

Gréce EL+9 caractéres

Hongrie HU+8 caractéres

Irlande IE+8 ou 9 caracteres
Italie IT+11 caractéres
Lettonie LV+11 caractéres
Lituanie LT+9 ou 12 caractéres
Luxembourg LU+8 caracteres

Malte MT+8 caractéres
Pays-Bas NL+12 caracteres
Pologne PL+10 caracteres
Portugal PT+9 caracteres
République Tcheéque CZ+8, 9 ou 10 caracteres
Roumanie RO+10 caractéres maximum
Royaume-Uni GB+12, 9, ou 5 caractéres
Slovaquie SK+10 caracteres
Slovénie SI+8 caractéres

Suéede SE+12 caractéeres

NB : I'identifiant TVA de la Gréce est codifié pBt alors que le code pays de la Gréce est GR.

2. Données a fournir a la livraison par les opérate  urs en dessous du seuil de 460 000
euros

- Numéro de ligne: mémes regles que celles reprises au point & section 2.

- Valeur : mémes regles que celles reprises au point 1 siection 2.

- Régime: les opérateurs indiquent leurs opérations egledes régimes 21, 25, 26, et 31.
Les expéditions relevant du régime 29 n'ont pasexdg&clarées.

- Numéro d'identification de l'acquéreur CE : mémes régles que celles reprises au point & de |
section 2.

Des exemples de déclarations a I'expédition @h&rdduction ont été rédigés en annexe 7 .
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CHAPITRE 111

Les modalités de transmission de la déclaration d'é changes de biens

SECTION 1 - LA TRANSMISSION DES DECLARATIONS

1. Délais de transmission
Les déclarations doivent étre recues au plus tardG™ jour ouvrable suivant le mois de
référence.

Ainsi, il convient de transmettre la déclaratiomuavle :
— 13 janvier 2015 pour le mois de décembre 2014,
— 12 février pour le mois de janvier 2015,

— 12 mars pour le mois de février 2015,

— 13 avril pour le mois de mars 2015,

— 15 mai pour le mois d'avril 2015,

— 11 juin pour le mois de mai 2015,

— 11 juillet pour le mois de juin 2015,

— 12 ao(t pour le mois de juillet 2015,

— 11 septembre pour le mois d'ao(t 2015,

— 12 octobre pour le mois de septembre 2015,

— 13 novembre pour le mois d'octobre 2015,

— 11 décembre pour le mois de novembre 2015,

— 13 janvier 2016 pour le mois de décembre 2015.

En cas de transmission de déclarations partiedeslélai susmentionné s'applique a la derniére
déclaration partielle concluant le mois de réféeenc

Remarques

Lorsque aucun échange n'est réalisé au cours dismdanné, le redevable peut en informer son
centre :

— en activant l'option «mois sans déclaration » @s d'utilisation du téléservice « DEB sur
prodouane »,

— par I'envoi d'une déclaration « néant » au Cl8Dattachement lorsque la procédure papier eséadil



28/91
2. Services douaniers destinataires

Les entreprises qui utilisent des formulaires pagadvent faire parvenir leurs déclarations aupres
du centre de collecte des données dont elles déperich table de correspondance entre le départemen
du siége social de l'entreprise et le Centre dmala¢ment figure en annexe 11, elle est également
disponible sur le site internet de la douahépf//www.douane.gouu/data/file/3893.pdf)

Cas particulier : Les déclarations d’échanges de biens sous formpiemp&tablies par des
assujettis communautaires non établis en Francids qient ou non désigné un mandataire en France,
doivent étre envoyées au Centre Interrégional dsieSdes Données de Lille, port fluvial de Lille) 1
place Leroux de Fauquemont, 59 040 LILLE Cedex.

SECTION 2 - TRANSMISSION ELECTRONIQUE DE LA DEB

L'article 109 alinéa 2 bis de la loi du 17 juillé®92 prévoit expressément la possibilité de
transmettre des déclarations d’échanges de biesstra@tiques. L'ordonnance n°2005-1516 du 8
décembre 2005 relative aux échanges électroniquies les usagers et les autorités administratiises,
par ailleurs les conditions dans lesquelles legiarsade I'administration peuvent avoir accés a des
téléservices pour simplifier leur obligations déataves.

En outre,depuis le T’ juillet 2010, les opérateurs qui ont réalisé au ems de I'année civile
précédente des introductions ou des expéditions aiumontant annuel HT supérieures ou égales a
2,3 millions d'euros, ainsi que ceux qui atteignerte seuil en cours d'annéeajoivent obligatoirement
transmettre leur déclaration par voie électronique(article 26 de la loi de finances rectificativeupo
2009). Le non respect de cette disposition légidaest une infraction a l'article 467 du code des
douanes.

Dans ce cadre juridique, I'administration des d@sapropose aux entreprises réalisant des
échanges intracommunautaires de marchandisesutissébectroniques pour établir et transmettradeu
déclarations sous des formats standardisés et é@atiaés. Ces outils sont accessibles via le porta
internet des entrepriseitips://pro.douane.gouv)fret sont inclus dans la téléprocédure « DEB sur
Pro.dou@ne » spécialement dédiée aux déclaratiéasathges de biens.

1. La saisie des DEB en ligne dans « DEB sur Pro.D ou@ne »

Une procédure de déclaration dite « en mode DTérmpt la saisie manuelle des lignes de DEB par le
déclarant.

Des aides a la saisie permettent de normalisetypess de données exigées en fonction de I'étaade |
réglementation, et d'accéder a des tables persséesl gérables par chaque déclarant. Un guide
utilisateur est par ailleurs disponible sous formde fiches a Il'adresse suivante
https://pro.douane.gouv.fr/download/downIn.asp#cat2

La validation d'une déclaration par le déclaranhrdo lieu a I'émission d'un accusé de réception
confirmant I'enregistrement de la DEB.

D'autres fonctionnalités sont également proposéas ectifier une déclaration déja enregistréepour
obtenir des statistiques individuelles sur les dasndéclarées.

2. Le dépdt des DEB sous forme de fichiers dans “DE =~ B sur Pro.dou@ne ”

Outre la saisie ligne a ligne des déclarationstélaprocédure offre également aux entreprises la
possibilité de satisfaire a leurs obligations dextlaes par le dépdt de fichiers.

L'acceés a cette fonctionnalité est soumis a undlitagion, délivrée par le centre de collecte adque
I'entreprise est rattachée en fonction du déparieneest situé son sieége social.
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Par lintermédiaire de ce mode déclaratif dit « D%] I'entreprise est autorisée a déposer desefihi

sous divers formats normalisés ou spécifiquesors Id'une premiére utilisation, il est conseillé sge
rapprocher de votre centre de rattachement pouet@aramétrage du compte.

La transmission d'un fichier erroné donne lieu aofte cas a un rejet immédiat (format de fichien n
accepté, déclarant non reconnu par exemple), e antégration provisoire avec indication des eseu
gu'il convient de corriger pour permettre I'enragiment de la déclaration (données incorrectesgard
de la réglementation).

Les utilisateurs du mode « DTI+ » ont accés aux e¥fonctionnalités que ceux utilisant le mode
« DTI » ainsi qu'a des fonctionnalités supplémeesdliées a I'importation de fichiers.

SECTION 3 - FORMULAIRES PAPIER

1. Cas général

Conformément a l'article 96 K de l'annexe lll awdeqénéral des impdts, les opérateurs qui
transmettent leur déclaration sur support papiet kobligation d'utiliser le formulaires Cerfa
n°10838*03 intitulé «déclaration d’échanges de dientre Etats membres de la CE».

Le formulaire ainsi que sa notice peuvent égatagrétre téléchargés a I'adresse suivante :

https://www.formulaires.modernisation.gouv.fr/gfifee 10838.do

Le formulaire est également disponible a titre gtatans les centres interrégionaux de saisie des
données (CISD) dont les adresses figurent en ariiizxe

2. Utilisation de feuillets supplémentaires

La déclaration ne comprend pas d'intercalairessagas ou les opérations portant sur un méme
flux et une méme période de référence ne peuvenépa reprises sur un seul formulaire, il convient
d'utiliser autant de déclarations que nécessare déclarations supplémentaires doivent étre ssignée



30/91

CHAPITRE 1|V

Dispositions particulieres

SECTION 1 - LES VENTES A DISTANCE

Le régime des ventes a distance est décrit auxtpd#i5] et suivants de linstruction du
31 juillet 1992 relative a la TVA intracommunaugipubliée au BOI n° 164 du 27 aolt 1992.

1. Conditions d'application du régime

m Ce type de régime porte sur des livraisonsielesbqui sont expédiés par le vendeur ou pour son
compte a destination de l'acquéreur.

m Elles doivent étre effectuées de la France warautre Etat membre, ou d'un autre Etat membre
vers la France.

m Les moyens de transport neufs sont exclus dimesdes ventes a distance. Pour les produits
soumis a accises, le régime des ventes a distaamaigue seulement si 'acquéreur est une personne
physique non assujettie : le lieu de taxation @sésdans I'Etat membre d’arrivée quel que soit le

montant des ventes a distance réalisées par leveadiestination de cet Etat.

m  L'acquéreur est une personne bénéficiant dumegglérogatoire a la taxation des acquisitions

intracommunautaires (PBRD) ou une personne physigueassujettie.

m Le lieu de taxation de la livraison dépend de tiaasion de I'entreprise au regard du seuil défini

par 'Etat membre de consommation des biens. Ui est calculé a partir du montant hors TVA des

ventes a distance réalisées annuellement par léeuverou pour son compte dans I'Etat membre de
destination considéré.

2. Description du régime et application dans les dé  clarations d'échanges de biens

2.1. Les biens sont expédiés de la France vers urtra Etat membre

Lorsque le vendeur a réalisé des ventes a distadestination de I'Etat membre d'arrivée pour un
montant supérieur au seuil fixé par cet Etat,da lie la livraison n'est pas situé en France. €etes ne
sont donc pas imposables en France, mais sont sesiraila TVA dans I'Etat membre de destination.
Une déclaration d'échanges de biens est alorsrieusgus un code régime 29 par le vendeur francai

En revanche, lorsque le vendeur réalise un momtantentes a distance a destination de l'autre
Etat membre qui ne dépasse pas le seuil mis ee placcet Etat, le lieu de la livraison est cogsid
comme situé en France (taxation TTC en France)s Batte hypothese, aucune déclaration d'échanges
de biens n'est déposée pour cette vente.

Remarque :

- les ventes a distance de produits soumis a acdieent étre déclarées dans les déclarations
d’échanges de biens, codifiées par un régime 29.

- le vendeur établi en France peut demander, eénessant aux services fiscaux francais, que le
lieu de la taxation de ses ventes a distance goé& gans I'Etat membre de destination méme s'il ne
dépasse pas le seuil en euros, fixé par cet Etat.
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2.2. Les biens sont expédiés d'un autre Etat membkeers la France

Lorsque le vendeur étranger a réalisé des ventistance a destination de la France pour un
montant annuel supérieur a 100 000 € hors TVA Wil @ opté pour que le lieu de la taxation s'dffec
en France, le lieu de la livraison se situe en ¢&aftaxation TTC en France). Le vendeur étranger
identifié fiscalement en France est redevable ddéelaration d'échanges de biens, sous réserve de
dépasser un montant annuel d’introductions supéée0 000 €, opération codifiée par un régime 19

Le lieu de la livraison se situe dans l'autre Etetmbre quand le seuil n'est pas dépassé par le
vendeur étranger et que ce dernier ne décide ppgedpour la taxation en France. Dans cette hgseth
aucune déclaration d'échanges de biens ne dosdiserite en France.

Lieu de consommation | Situation de I'entreprise Lieu de la livraison Régime applicable en
des biens au regard du seull (=lieu de taxation de la matiére de DEB
vente)

France Au-dessus du selHrance DEB d'introduction |a
applicable en France déposer en France
En-dessous du  seuiutre Etat membre Pas de DEB
applicable en France

Autre Etat membre Au-dessus du seailtre Etat membre DEB d'expédition a
applicable dans cet Etat déposer en France
En-dessous du  seuKrance Pas de DEB

applicable dans cet Etat

SECTION 2 - LE REGIME FISCAL INTRACOMMUNAUTAIRE DES BIENS D'OCCASION,
OEUVRES D'ART, OBJETS DE COLLECTION ET D'ANTIQUITE

1. Le régime de la taxation a la marge

La directive n° 94/5/CE du 14 février 1994 consdereggime de la taxation a la marge comme le
régime de droit commun des transactions réaliséedgs assujettis-revendeurs portant sur les biens
d'occasion, les ceuvres d'art et les objets dectiolieou d'antiquité. Cette directive a fait I'dbftune
transcription nationale par la loi n° 94-1163 dud&@embre 1994,

Le systeme dit des "livraisons exonérées-acquisitiaxables" est remplacé par le principe de la
taxation a la marge, c'est-a-dire que la taxektat'membre du vendeur est incluse dans le priglleu
gue soit la qualité de I'acheteur (particulier,a@gnt ou toute autre entreprise).

Ainsi un bien d'occasion, un objet d'art, d'ant€wiu de collection est :

-vendu TTC (TVA francaise incluse) par un négotiaancais a un acheteur de la Communauté
européenne, que le transport soit effectué pandtacr, le vendeur, ou pour le compte de I'un ou de
l'autre ;

- acheté TTC (TVA de I'Etat membre incluse) & umgaunéant d'un autre Etat membre, que
l'acheteur soit un assujetti, un particulier ou peesonne morale non assujettie et, que le transpdar
effectué par I'acheteur, le vendeur ou pour le ¢erdp I'un ou de l'autre.
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2. Les personnes concernées

Ce régime de la taxation a la marge concerne légatipns réalisées par lassujettis-revendeurses
assujettis-revendeurs sont définis comme les dtisujpii, dans le cadre de leur activité économique
acquiérent ou affectent aux besoins de leur ensemu importent en vue de leur revente des biens
d'occasion, des ceuvres d'art, objets de collectiom'antiquité, que ces assujettis agissent paur le
compte ou agissent pour le compte d'autrui, maile@nnom propre en qualité d'intermédiaire a Each
ou a la vente.

Entrent notamment dans la catégorie des assujettisideurs :
- les négociants en biens d'occasion (brocantgaragistes, ...), les antiquaires, les galerigs.d'a

- les officiers ministériels (commissaires-pris@uogii procédent a des ventes aux encheres
publiques de biens d'occasion, d'ceuvres d'artjet®de collection ou d'antiquité.

3. Les biens concernés

Le décret n°95-172 du 17 février 1995 définit liens d'occasion, ceuvres d'art, objets de
collection et d'antiquité concernés par l'applmaties dispositions relatives au systéme de lditexa
la marge.

4. Application dans les déclarations d'échanges de biens

Quatre situations sont a distinguer dans le cadm&gime de la taxation a la marge :

4.1. Le bien est expédié ou transporté a partir de France vers un autre Etat membre

La qualité de I'acheteudéterminera l'existence de déclaration : une DE®al étre souscrite si
l'acheteur est assujetti :

Exemple 1 : un assujetti-revendeur établi en France vend gorégime de la taxation & la marge
une ceuvre d'art & une personne assujettie étatiuh autre Etat membre. Pour cette vente, 'tgéra
francais dépose une déclaration d'échanges de (fiexnexpédition) sous un code régime 29. Il indiq
comme pays de destination, celui ou est établhd'saur intracommunautaire. La valeur marchande est
obligatoire.

Exemple 2 : un assujetti-revendeur établi en France vend Bovégime de la taxation a la marge
un objet d'antiquité a une personne non assupetieT VA (particulier, personne bénéficiant d'ugingée
dérogatoire de TVA) établie dans un autre Etatad6dmmunauté. Pour cette vente, l'opérateur francai
ne dépose aucune déclaration d'échanges de biens.

4.2. Le bien est expédié ou transporté a partir dw autre Etat membre a destination de la
France

La qualité du vendeudétermine l'existence de déclaration : une DEB alétre déposée si le
vendeur est assujetti :

Exemple 1 : un assuijetti-revendeur établi en France achate te régime de la taxation a la
marge un objet de collection aupres d'un assuthli dans un autre Etat membre. Au titre de ckai
il dépose une déclaration d'échanges de biens gousode régime 19. La valeur marchande est
obligatoire.

Exemple 2 : un assujetti-revendeur établi en France achgiedawd'une personne non assujettie
établie dans un autre Etat membre un bien d'oata€le type d'achat ne doit pas étre indiqué sur la
déclaration d'échanges de biens.
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5. Cas patrticuliers
Les assujettis-revendeurs ont la possibilité demeer a ce régime particulier et peuvent continuer

d'appliquer les régles du régime général de ligraisxonérée-acquisition taxable pour ces biens. Le
codes régimes 21 et 11 doivent alors étre utilisésxjue le régime de la taxation a la marge n'ast p

appliqué.

SECTION 3 - LES OPERATIONS TRIANGULAIRES

1. Principe
La directive n° 92/111/CEE du 14 décembre 1992r(ieon du 6 aolt 1993 publiée au bulletin

officiel des impbts n° 160 du 20 aodt 1993) a préame simplification pour les opérations triangidair
réalisées dans les conditions suivantes :

- le bien est vendu par un assujetti A identifié@slan Etat membre 1, a un assujetti B, identifié
dans un Etat membre 2 qui lui-méme le revend dsanjetti C identifié dans un Etat membre 3 ;

- le bien est directement expédié ou transporié&Etat membre 1 & destination de I'Etat membre 3.

Pour ce type d'opération, la simplification fiscaesentielle est la suivante : l'assujetti B est
dispense du paiement de la TVA sur l'opératiorl gtilise et n'a donc pas a se faire identifiea AVA
dans I'Etat membre 3.

2. Application dans les déclarations d'échanges de biens

Trois cas sont & distinguer selon que la Francespond a I'Etat membre 1, 2 ou 3.
21.Cas1

Le bien est expédié ou transporté a partir d'unt Eembre 1 a destination de la France (Etat
membre 3).

Le client C établi en France doit reprendre surdéelaration d'échanges de biens entre Etats
membres de la CE l'acquisition intracommunautaitessin code régime 11, en indiquant comme pays de
provenance I'Etat membre 1.

2.2.Cas?2

Le bien est expédié ou transporté a partir d'un feanbre 1 & destination d'un Etat membre 3 et
l'assujetti B (identifié en France) donne son nuntédentification a la TVA en France (Etat memBje

L'assujetti B doit déposer en France une déclarati&changes de biens a I'expédition, sur laquelle
il indique en plus des données communes a l'enged®la déclaration (cadre A, B, C), le numéro de
ligne, la valeur fiscale (montant total hors TVA lddivraison effectuée au profit du client C étatdns
I'Etat membre 3), le régin®d et le n° d'identification de l'acquéreur C.

2.3.Cas 3

Le bien est expédié ou transporté a partir de &nde (Etat membre 1) & destination de I'Etat
membre 3.
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L'assujetti A doit reprendre I'expédition sur seldeation d'échanges de biens sous un code
régime 21, en indiquant comme pays de destinatistatl membre 3 et comme n° didentification
acquéreur CE celui de I'assuijetti établi danstl'E@mbre 2.

SECTION 4 - LA DEUXIEME DIRECTIVE DE SIMPLIFICATION EN MATIERE DE TVA :
CAS DU TRAVAIL A FACON

Depuis le 1 janvier 1996, le travail a facon est assimilé lguplan fiscal a une prestation de
services et les flux intracommunautaires réalisés e cadre ne sont donc pas considérés comme des
livraisons-acquisitions intracommunautaires. La lifjopation de chaque opération est cependant
nécessaire pour le traitement statistique. Lesdhixent donc étre repris dans la DEB en code rédifh
et 29.

En outre, il est rappelé que depuis fgdnvier 2010, les prestataires de services étahlisrance
doivent déposer une Déclaration Européenne dec®sr(DES) lorsqu'ils fournissent une prestationr pou
laquelle la TVA est autoliquidée par le preneubktdans l'autre Etat membre en application déidiar
196 de la directive TVA 2006/112/CE du 28 novenip66. Sur ce sujet il y a lieu de se reporter all BO
3 A-1-10 n° 4 du 11 janvier 2010.

1. Les opérations bilatérales pour prestations de s  ervices

1.1. Le donneur d'ouvrage est établi en France ee Ifaconnier (ou prestataire de services)
dans un autre Etat membre

L'envoi de biens dans un autre Etat membre en ure (prestation de services est repris sur la
déclaration d'échanges de biens (flux expéditi@nissun code régime 29, avec indication de la valeur
marchande des matieres fournies.

Le retour du bien apres prestation de servicesalban au dépét d'une déclaration d'échanges de
biens (flux introduction) sous un code régime Mgcaindication de la valeur marchande du prodauit fi

1.2. Le faconnier (ou prestataire de services) eétabli en France et le donneur d'ouvrage
dans un autre Etat membre

La réception des biens en France en vue d'uneafiogstie services est reprise sur une déclaration
d'échanges de biens (flux introduction) sous ureaggime 19, avec indication de la valeur marchande
des matieres fournies.

La réexpédition du bien aprés prestation de sesviceestination de l'autre Etat membre donne
lieu au dépdt d'une déclaration d'échanges de Il{fns expédition) sous un code régime 29, avec
indication de la valeur marchande du produit fini.

Les codes nature de transaction (cf annexe 4) pemigpar ailleurs de qualifier la nature de la
prestation :

les codes 41, 42, 51 ou 52 sont utilisés pourakail a facon lorsque, la ou les prestations de
services entrainent la réalisation d'un bien airpdet matiéres premieres fournies préalablementigoar
donneur d'ordre ; ces codes permettent de distingseflux (pour ou en suite de travail a facong@av
retour dans I'Etat membre d'expédition initial éexcsans retour escompté dans cet Etat.
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2. Les opérations triangulaires portant sur des hie ns faisant I'objet de prestations de
services

Les schémas qui suivent décrivent le régime applca&n matiére de DEB dans les quatre
situations d'opérations triangulaires portant sas dbiens faisant I'objet de prestations de services
ci-apres :

1 - le donneur d'ordre fait réaliser dans le méme fat deux prestations de services
successives (travaux et/ou expertises) par deux gtataires (cas n° 1 et 7)

2 - le donneur d'ordre fait réaliser deux prestatims de services dans deux Etats membres
différents (cas n° 2, 8 et 9)

3 - le donneur d'ordre achete le bien dans un Etanembre et fait réaliser la prestation dans
ce méme Etat membre (cas n° 3, 6 et 11)

4 - le donneur d'ordre achete le bien dans un Etanembre et fait réaliser la prestation dans
un autre Etat membre (cas n°® 4, 5 et 10).

Remarque : il convient de noter le maintien du coéigime 31 exigé a des fins fiscales, qui
correspond a la facturation de biens par un asséjebli en France a un donneur d'ordre établsdan
autre Etat membre, les biens faisant l'objet dpanestation en France (cas n° 6) avant d’étre egpéstis
I'Etat membre du donneur d’ordre.
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2.1. Le donneur d’ordre est établi en France
2.1.1. Biens expédiés a partir de France faisabjef d'opérations successives de prestations de
services

2.1.1.1. Deux opérations de prestations sont saivegsent réalisées dans un autre Etat merfda®
n° 1)

France Etat membre

. Prestataire A

A

Donneur d'ordre

' Prestataire B

A

- Mouvement physique du bien destiné a faire I'atbj@te prestation
- Mouvement physique du bien ayant fait |'objet destations

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII> faCturatlon

Le donneur d'ordre établi en France doit repremeseopérations suivantes sur ses déclarations
d'échanges de biens :

- a I'expédition : l'expédition des biens faisdonbjet de prestations de services sous un code
régime 29 ;

- a l'introduction : la réintroduction des bienséspprestations de services sous un code régime 19.
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2.1.1.2. Deux opérations de prestations de sensoes successivement réalisées dans deux Etats
membres différent&cas n° 2)

France Etat membre 1
. Prestataire A
<IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
Donneur
d'ordre

<

[RRERIRRARIRRARIRRIRIRIRRE]]] PreStataire B

Etat membre 2

Mouvement physique du bien destiné a faire
I'objet d'une prestation

Mouvement physique du bien ayant fait I'objet de
prestations

o

facturation

\/

Le donneur d'ordre établi en France doit repremeseopérations suivantes sur ses déclarations
d'échanges de biens :

- a I'expedition, I'expédition des biens faisamtbjet de prestations de services sous un code
régime 29 (code pays de destination celui de lfat&nbre 1) ;

- a l'introduction, la réintroduction des biensepprestations de services sous un code régime 19
(code pays de provenance celui de I'Etat membre 2).
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2.1.2. Les biens faisant I'objet de prestationsar pas expédiés a partir de France

2.1.2.1. Le vendeur des biens et le prestataireétahlis dans le méme Etat memioas n° 3)

France Etat membre

Vendeur du
<IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII Bien A

Donneur d'ordre

' Prestataire B

o T

a faire I'objet d'une prestation

Mouvement physique du bien ayant
fait I'objet de prestations

> .. e physique du bien destiné

facturation

\/

Le donneur d'ordre établi en France doit reprerslre sa déclaration d'échanges de biens
l'introduction des biens aprés prestations sousode régime 19.
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2.1.2.2. Le vendeur des biens et le prestataireéablis dans deux Etats membres différéots
n° 4)

France Etat membre 1
<IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII Vendeur du bien A

Donneur

d'ordre *
<IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII PreStataire B

Etat membre 2

Mouvement physique du bien destiné
a faire I'objet d'une prestation

q Mouvement physique du bien ayant

fait 'objet de prestations

facturation

\/

Le donneur d'ordre établi en France doit reprerglre sa déclaration d'échanges de biens
l'introduction des biens aprés prestations sousode régime 19 (code pays de provenance celutt I

membre 2).
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2.2. Le vendeur de biens est établi en France

2.2.1. La prestation de services n'est exécutéenrifrance ni dans I'Etat membre du donneur
d'ordre(cas n° 5)

France Etat membre 1

. Prestataire B
Vendeur du :
bien A v

llIIIIIlllllIIIIlllllIIIIllllllIIIIllllll> Donneur dlordre

Etat membre 2

Mouvement physique du bien destiné a faire I'ofbjate prestation

Mouvement physique du bien ayant fait I'objet desptions

-
—

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII> faCturatlon

Le vendeur des biens A doit reprendre sur sa dé@ard'échanges de biens I'expédition des biens
sous un code régime 21. Entre autres informatidoisent étre mentionnées, la valeur fiscale égdke
valeur des biens, le code nature de transactiote thde pays de destination celui de I'Etat merfbte
numéro d'acquéreur CE celui du donneur d'ordiéEte membre 2.
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2.2.2. La prestation de services est exécutéeancéftas n° 6)

France Etat membre
Vendeur du
bien A IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII>
Donneur
d'ordre

Prestataire B .

T =

Mouvement physique du bien destiné
a faire l'objet d'une prestation

s iouvement physique du bien ayant

fait I'objet de prestations

facturation

\/

Le vendeur de biens A établi en France doit repeesdr sa déclaration d'échanges de biens a
I'expédition la facturation des biens sous un agdgme 31 qui nécessitemiquement les informations :
numéro de ligne, valeur fiscale égale au montasthiens et le numéro d'identification CE du donneur

d'ordre.

Le prestataire B établi en France doit reprendresawdéclaration d'échanges de biens I'expédition
des biens sous un code régime 29.
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2.3. le ou les prestataires sont établis en France

2.3.1. Les biens expédiés a partir de I'Etat merdordonneur d'ordre font I'objet de prestations
successives

2.3.1.1. Deux opérations de prestations sont sss@gsent réalisées en Frar(cas n° 7)

France Etat membre

Prestataire A '

P

Donneur
d'ordre

Prestataire B .

\/

faire I'objet d'une prestation

q Mouvement physique du bien destiné a

Mouvement physique du bien ayant fait
l'objet de prestations

facturation

\/

Le prestataire A établi en France doit reprendre sa déclaration d'échanges de biens
l'introduction des biens faisant I'objet de prastad sous un code régime 19.

Le prestataire B doit reprendre sur sa déclaratiéochanges de biens I'expédition des biens aprés
prestations sous un code régime 29.
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) 2.3.1.2. Deux opérations de prestations sont ssisesent réalisées en France puis dans un autre
Etat membrécas n° 8)

France

Prestataire A '

-

Etat membre 1

Donneur d'ordre

——

Prestataire B

\/

Etat membre 2

a faire I'objet d'une prestation

q Mouvement physique du bien destiné

Mouvement physique du bien ayant
fait I'objet de prestations

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII> faCturation

Le prestataire A établi en France doit reprendreses déclarations d'échanges de biens :

- a l'introduction : l'introduction des biens faisdobjet de prestations sous un code régime 19
(code pays de provenance celui de I'Etat membre 1)

- a I'expédition : I'expédition des biens apréssfatons sous un code régime 29 (code pays de
destination celui de I'Etat membre 2).
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2.3.1.3. Deux opérations de prestations sont ssivegsent réalisées dans un autre Etat membre
puis en Francécas n° 9)

Etat membre 2

Prestataire A '

-

Etat membre 1

Donneur d'ordre

——

Prestataire B

\/

France

a faire I'objet d'une prestation

q Mouvement physique du bien destiné

Mouvement physique du bien ayant
fait I'objet de prestations

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII> faCturation

Le faconnier B établi en France doit reprendressgrdéclarations d'échanges de biens :

- a l'introduction : l'introduction des biens faisdobjet de prestations sous un code régime 19
(code pays de provenance celui de I'Etat membye 2)

- a I'expédition : I'expédition des biens apréssfatons sous un code régime 29 (code pays de
destination celui de I'Etat membre 1).
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2.3.2. Les biens destinés a faire I'objet de piiesigne sont pas expédiés a partir de I'Etat membr
du donneur d'ordre

2.3.2.1. Les biens proviennent d'un Etat membneayute la Francgas n° 10)

Etat membre 2 Etat membre 1

Donneur
dlordre <IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Vendeur du
bien A

>

<

Prestataire B

France

a faire l'objet d'une prestation

Mouvement physique du bien ayant
fait I'objet de prestations

q Mouvement physique du bien destiné

facturation

\/

Le prestataire B établi en France reprend sur éelamtions d'échanges de biens :

- a lintroduction : l'introduction de biens faisdiobjet de prestations sous un code régime 19
(code pays de provenance celui de I'Etat membye 1)

- a I'expédition : I'expédition des biens apréssfatons sous un code régime 29 (code pays de
destination celui de I'Etat membre 2).
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2. Les biens faisant I'objet de prestations prowenrde France(cas n° 11) identique au cas
n° 6

France Etat membre
Vendeur du
bien A IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII>
Donneur
d'ordre

Prestataire B .

P

Mouvement physique du bien destiné

a faire I'objet d'une prestation

Mouvement physique du bien ayant
fait I'objet de prestations

facturation

\/
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SECTION 5 - LE SEUIL PAR TRANSACTION

1. Principe

Afin d'alléger la charge déclarative des entrepries textes communautaires ont mis en place un
seuil par transaction. L'article 96 L de I'annebeall code général des impdts autorise les opésateu
regrouper sous une nomenclature globale 9950 O@eB0transactions inférieures a 200 € ayant des
caractéristiques identiques. Il s’agit d'une possgbofferte aux opérateurs sans demande d’awtois
préalable et qui ne constitue pas une obligation.

A lintroduction, peuvent ainsi étre regroupéeddsues transactions dont la valeur est inférieure
ou égale a 200 euros et qui comportent un paysa@pance et un régime identiques.

A I'expédition, peuvent faire I'objet du regroupermnkes transactions dont la valeur est inférieure
ou égale a 200 euros et qui comportent un paysedéndtion, un régime et un numéro d'acquéreur
identiques.

Toutefois, _une limite est prévue a cette utiligated est fixée a 2000 euros par mois, par flux.
Ainsi sur chaque déclaration peuvent figurer plusdignes avec la nomenclature de regroupemeit (s'
y a plusieurs pays ou régimes ou acheteurs), radistdl de ces lignes ne peut excéder le montant de
2000 euros.

2 . Application dans les déclarations d'échanges de biens

Les données communes de la déclaration (cadres @) 8ont maintenues. Par contre, les données
variables a fournir sont en nombre limité :

- a lintroduction, doivent étre servies les rubdg : numéro de ligne, nomenclature
9950 00 00, pays de provenance, régime, valeur.

- a l'expédition, doivent étre servies les rubrigue numéro de ligne, nomenclature
9950 00 00, pays de destination, régime, valeunéna d'acquéreur CE.

Exemple 1 : a l'introduction, une société A, établie en Frameeoit au cours du mois de janvier
2011 trois factures de ses fournisseurs intracoranmaires :

= facture n° 1 du 15 janvier 2011 correspondant& agyuisition taxable en France - fournisseur
X établi en Espagne (pays de provenance) - prodaitsernés :

- 12 pulls en laine pour une valeur de 1 220 €
- 2 pantalons en coton pour femme pour une valeur9% €
- 3 sacs en toile pour une valeur de 180 €

= facture n° 2 du 19 janvier 2011 correspondanteéaaquisition taxable en France - fournisseur
Y établi en Espagne (pays de provenance) - prodaitsernés :

- 4 paires de bottes en cuir pour une valeur de 820
- 10 paires de sandales en plastique pour unenedeli75 €
- 12 paires de tennis en toile pour femme pourvateur de 150 €

= facture n° 3 du 27 janvier 2011 correspondanteéaagguisition taxable en France - fournisseur Z
établi en Grande-Bretagne (provenance) - prodoitsernés :
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- 3 sacs a main pour une valeur de 110 €
- 2 mallettes en cuir pour une valeur de 70 €

La nomenclature de regroupement peut étre utijiete les achats suivants mentionnés dans les
factures 1 et 2 (régime et provenance identiques) :

- 2 pantalons pour 195 €

- 3 sacs en toile pour 180 €

- 10 paires de sandales pour 175 €
- 12 paires de tennis pour 150 €

remarque : seules les rubriques suivantes de lardéon doivent étre remplies.

N° de ligne Nomenclature Pays de valeur régime
provenance
1 9950 00 00 ES 700* 11
2 9950 00 00 GB 180* 11

* La valeur totale (700+180) ne doit pas excéddXR&

Les autres biens doivent étre mentionnés sous rlemenclature réelle, avec l'ensemble des
données a fournir selon le niveau d'obligationetievable.

Exemple 2 : a I'expédition, une société B, établie en Franéaljse les ventes suivantes au cours
du mois de janvier 2011 :

= facture n° 1 du 6 janvier 2011 correspondant alwngison intracommunautaire a un client X -
pays de destination Autriche :

- 3 stylos encre pour une valeur de 52 €
- 5 boites de 100 feuilles double pour une valeudsi €
- 20 machines a calculer pour une valeur de 220 €

= facture n° 2 du 15 janvier 2011 correspondanteilivnaison intracommunautaire a un client Y -
pays de destination Autriche :

- 10 agendas en cuir pour une valeur de 210 €
- 15 porte-crayons pour une valeur de 70 €

La nomenclature de regroupement peut étre utilE@@ les ventes ayant les caractéristiques
suivantes (régime, pays de destination, numéraydé&eur identiques) :

- 3 stylos pour 52 €
- 5 boites de feuilles pour 35 €

Remarque : seules les rubriques suivantes de lard#on doivent étre remplies.
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N° de | Nomenclature Pays de| Valeur Régime| N° acquéreur GE
ligne destination

1 9950 00 00 AT 87* 21 X

* La valeur ne doit pas excéder 2000 €
Les autres biens doivent étre mentionnés sous reutenclature réelle avec I'ensemble des

données a fournir selon le niveau d'obligationetievable.

SECTION 6 - LES RETOURS ET REMPLACEMENTS DE MARCHAN DISES

Les retours et remplacements de marchandises dditrenmentionnés dans les déclarations, pour
permettre une prise en compte exacte des flux ghgsi de marchandises. Cependant, si un retour
intervient au cours du méme mois que le flux ihitian'est pas nécessaire de faire figurer cesxdeu
mouvements sur les déclarations. Par exemple, jlén2une marchandise est expédiée en lItalie, puis
retournée le 7 par le preneur pour non conformitét: aller-retour ne doit pas obligatoirement étre
mentionné sur les DEB d'expédition et de réintotidn.

1. Renvoi d'une marchandise précédemment enregisgésous les régimes 11 ou 19

Lorsqu'il s'agit d'une annulation d'achat ou d'etour de marchandise dans le cadre d'une
garantie, le mouvement doit étre déclaré sous Ide caegime 29 (autres expéditions), nature de
transaction 21.

2. Annulation d'une transaction précédemment enregtrée sous les régimes 21 ou 29

- Si la marchandise initialement expédiée est retorl partiellement ou en totalité a I'expéditeur
francais suite a résiliation partielle ou totaleaduntrat de vente, ce mouvement doit étre déclaus e
code régime 19, nature de transaction 21 ;

- lorsque I'expédition initiale a été déclarée sagsme 21, I'opérateur doit également remplir une
déclaration au titre des régularisations commegsi@légime 25). Voir chapitre IV section 7 ;

- en outre, dans I'hypothése d'une nouvelle ventdransfert, le mouvement physique de la
marchandise devra étre déclaré en tant que tel.

3. Remplacement, a l'identique et sous garantie, whe marchandise précédemment enregistrée sous les
régimes 21 ou 29 qui n'est pas retournée a lI'expiéelur établi en France

Le remplacement doit étre déclaré sous le codene2gP, nature de transaction 22 ou 23.

4 . Remplacement, dans le cadre d'une garantie, die marchandise précédemment déclarée sous les
régimes 11 ou 19

Ce flux doit étre déclaré sous le code régime afyre de transaction 22 ou 23.
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SECTION 7 - LES REGULARISATIONS COMMERCIALES

1. Définitions
On entend par régularisations commerciales :

- les rabais, remises, ristournes accordés paparateur identifié en France a I'un de ses clients
intracommunautaires ;

- les modifications de prix par rapport a la faetinitiale prévues dans le contrat initial de vente
variation des cours de certaines marchandisess.n@glifications ne doivent pas étre confondues avec
une erreur matérielle de facturation, par exemple erreur portant sur le prix unitaire qui reléwela
procédure des corrections ;

- les avoirs établis apres refus total ou parteeladmarchandise (avec ou sans retour des biens en
France) par lI'acquéreur intracommunautaire ;

- les changements d'acquéreurs.

Les régimes 25 et 26 ne peuvent étre utilisés que gécrire des modifications - portant sur la
valeur et le numéro acquéreur CE - afférentes atratode vente et qui interviennent aprés le dépda
déclaration relative a une livraison intracommuaaat Toutes les modifications connues avant lé&tép
de la déclaration initiale doivent étre prises empte lors de I'établissement de cette premiére
déclaration.

2. Modalités d'application

Seules les régularisations commerciales se rapypodtades livraisons antérieures doivent étre
mentionnéeg¢régime 25 et 26).

Celles relatives aux introductions ne doivent§as prises en compte.
Le mois de référence est celui au cours duqueklpglarisations commerciales ont été constatées.

Le nombre de données a mentionner est limité'agitsdu numéro de ligne, de la valeur fiscale,
du régime (25 ou 26) et du numéro d'acquéreur CE.

Les lignes comportant des régimes 25 ou 26 s'wetridans les déclarations reprenant les
opérations ordinaires d'expédition de l'opérateur.

Il est précisé que ces régimes ne servent pasegistier des flux statistiques de marchandises,
mais a mettre a jour les données fiscales (valscale et numéro d'identification de I'acquéreur)CE

2.1. Modification de la valeur fiscale

— diminution de la valeur fiscale

Il s'agit des rabais, remises, ristournes accqodésin opérateur a son client, de modifications de
prix a la baisse ou d'avoirs constitués lors dasrefe marchandises par l'acquéreur. Il convierlesle
reprendre sur la déclaration d'échanges a l'expadibus un code régime 25.
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Exemples :

1) une expédition de biens a eu lieu le 9 janvi@tl2a destination d'un client belge pour un
montant de 15 000 € ; la facture est établie Igahliier. Ce flux de marchandises est repris sur la
déclaration d'échanges de biens du mois de jatiidéposer au plus tard le*Ifour ouvrable du mois
de février). Un rabais de 5 % est accordé par lenfeseur francgais le 4 mars 2011 sur le montaria de
facture initiale. Ce rabais doit étre repris sue déclaration d'échanges de biens au titre du deisars
(a4 déposer avant le T0jour ouvrable de mai), sous un code régime 2Sdigiant 750 € comme valeur
fiscale.

2) une expédition de biens a eu lieu le 26 jan2Er1 a destination d'un client portugais pour un
montant de 76 000 € ; la facture est établie Iga2®ier. Ce flux de marchandises est repris sur la
déclaration d'échanges de biens du mois de jatiidéposer au plus tard le®*IGour ouvrable du mois
de février). Le client refuse la totalité des biposir non conformité et les renvoie en France. \riralu
montant total de la facture initiale est accordd8efévrier par le fournisseur frangais et est dapris
dans une déclaration au titre du mois de févried§@oser au plus tard le *I®jour ouvrable de mars),
sous un code régime 25 en indiquant 76 000 € cowaieir fiscale. Le retour des biens en France qui a
eu lieu en février doit faire I'objet d'une déctam d'échanges de biens d'introduction sous ure cod
régime 19 au titre de ce mois (cf section 6 : &dsurs et remplacements de marchanglises

3) une expédition de biens a eu lieu le 10 jan2@tl a destination d'un client belge pour un
montant de 120 000 € ; la facture est établie Igabvier. Ce flux de marchandises est repris sur la
déclaration d'échanges de biens du mois de jatiidéposer au plus tard le®*IGour ouvrable du mois
de février). La moitié de la marchandise livrée st conforme et retournée par le client étranger a
fournisseur francais. Ce dernier accorde un avwei6@ 000 € le 20 février, qui est donc repris sug u
DEB au titre du mois de février (2 déposer au atdl fe 10™ jour ouvrable de mars), sous un code
régime 25 en indiquant 60 000 € comme valeur fisché retour partiel des biens en France doit faire
l'objet d'une déclaration d'échanges de biensratinttion sous un code régime 19 (cf section 6G: le
retours et remplacements de marchandises).

4) une expédition de biens a eu lieu le 15 jan2k1 a destination d'un client espagnol pour un
montant de 80 000 € ; la facture est établie lga2iiier. Ce flux de marchandises est repris sur la
déclaration d'échanges de biens du mois de jatiidéposer au plus tard le*Ifour ouvrable du mois
de février). A l'arrivée, le client refuse la tdt@lde la marchandise car elle est non conformeeda
retourne pas au fournisseur francais. Un avoirdemnt au montant total de la facture, soit 80 ©08st
accordé le 22 février et repris sur une déclarati@éthanges de biens au titre du mois de février (a
déposer au plus tard le *®jour ouvrable de mars), sous un code régime 2fnéiguant 80 000 €
comme valeur fiscale. En I'absence de retour adedechandise, aucune déclaration d'échanges dediens
l'introduction ne doit étre fournie.

augmentation de la valeur fiscale

Il convient de reprendre ces régularisations sousogle régime 26.

Exemple : une expédition de biens a eu lieu le 12 janvidrl2d® destination d'un client belge pour
un montant de 900 € ; la facture est établie Igatwier. Ce flux de marchandises est repris sur la
déclaration d'échanges de biens du mois de jatiidéposer au plus tard le*Ifour ouvrable du mois
de février). Un complément de facture est adresséliant au mois de mars pour une valeur de 80 € en
raison d'une augmentation des cours de matieresignes. Cette augmentation est reprise sous un code
régime 26 en indiquant en valeur fiscale 80 € e tiu mois de mars.

2.2. Changement d'acquéreur

En cas d'annulation d'une vente, la marchandigantedans l'autre Etat membre et étant livrée a
un autre acquéreur, il convient de reprendre sdétdaration d'échanges de biens a I'expédition :
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- 'annulation de la premiére livraison sous unecoggime 25, en indiquant comme valeur fiscale
le montant de la vente initiale et le numéro didieation CE du premier client ;

- la nouvelle facturation sous un code régime BGndiquant comme valeur fiscale le montant de
la vente au second client et son numéro d'ideatitia CE.

SECTION 8 - LES RECTIFICATIONS DE DEB

1. Cas nécessitant le dép6t d'une déclaration dercection ou de suppression

1.1 correction de DEB:

Les déclarations d'échanges de biens entre Etatbras doivent faire l'objet de corrections lorsges
erreurs sont décelées aprés leur transmissionesvicss douaniers.

En régle générale, on entend par correction undfitation due a une erreur portant sur une ou
plusieurs données variables de la déclaratioralaitierreur rendant inexacte par exemple la desorip
des marchandises ou de la période.

Les modifications doivent étre portées a la corgaaise de I'administration jusqu'au 31 décembre
de la 6™ année suivant la date de la déclaration concekigsi les déclarations relatives a 2011 devront
étre corrigées jusqu'au 31 décembre 2017.

Une déclaration de correction est due dans l'ursedéeix situations suivantes :

- la maodification concerne une déclaration d’exgédiet porte au moins sur
'un des éléments suivants : valeur fiscale, régimeméro d’identification de
l'acquéreur ;

- dans les autres cas, la modification entraine war@ation (en plus ou en
moins) de la valeur de plus de 8 000 €, ou concaneeinformation autre que la
valeur, cette derniére étant supérieure a 16 000 €.

Les corrections sont effectuées soit a l'initiativedéclarant, soit sur demande des centres dect®liou
des services d'enquéte apres l'enregistrementéddarakions initiales ; elles peuvent étre étaldiess
forme papier ou donner lieu a des correctionsgnelvia la téléprocédure « DEB sur Pro.dou@ne ».

1.2 suppression de DEB :
Le déclarant doit déposer une déclaration de sgpjme de DEB dans les cas suivants :

- erreur sur 'année de déclaration : ce type elgrne peut pas étre corrigé par une simple madidic
de la DEB ; selon que l'erreur concerne toutetidass de la DEB ou seulement certaines, il corvien
supprimer totalement ou partiellement la déclaratinitiale, et d'établir une nouvelle déclaration
comportant toutes les données de I'ancienne.

- erreur sur le redevable de la DEB : selon queele concerne toutes les lignes de la DEB ou seerié
certaines, il convient de supprimer totalement atigllement la déclaration établie sous un mauvais
numéro de TVA. Une nouvelle DEB doit étre crééesdeunuméro de TVA correct.

- double prise en compte d'un méme flux (ex. IUg & été déclaré a la fois par le propriétaire hieas

et par le fagonnier), ou au contraire déclaratiorD&B d'une opération qui ne correspondait pas a un
flux intracommunautaire (ex : vente interne, imptdn ou exportation...) : selon que l'erreur conee
toutes les lignes de la DEB ou seulement certaihesnvient de supprimer totalement ou partielleine

la déclaration initiale.
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2 . Les déclarations rectificatives établies sousrime papier

2.1 — Les déclarations rectificatives modifiant leggnes initiales sans les supprimer (sauf
modification de période)

Les déclarations rectificatives établies sous fopapier doivent dorénavant étre adressées au
centre de collecte auquel I'entreprise (ou le tik¥slarant) est rattachée.

= |'opérateur doit utiliser le formulaire CERFA da DEB et indiquer distinctement la mention
"déclaration des corrections" ;
= la colonne "numéro de ligne" comprend uniquemest'd" et des "-" ;
La déclaration rectificative peut reprendre plusemodifications concernant des opérations
différentes (a condition que la période de réféeesmit commune), il convient dans ce cas de laisser
ligne a blanc entre les différentes corrections.

Les modalités détaillées de remplissage ligne rieliges déclarations de corrections papier sont
reprises en annexe 10.

Cette procédure ne peut étre utilisée ni pour detifications de période, ni pour les annulations
totales ou partielles de déclarations (Cf. procédigcrite ci-dessous); elle n’a pour but que deifieod
des lignes initialement déclarées.

2.2 — Les déclarations rectificatives modifianpé&iode (mois)

La modification de période sur support papier stffe en remplissant deux déclarations a
transmettre simultanément.

Il convient de rappeler dans les cadres B et Cededéclarations les informations appartenant a la
déclaration a modifier, de porter la date d'établisent de la déclaration des corrections, d'indigae
nom et de signer ;

- sur la premiére déclaration, mentionner danate A le mois erroné et, dans la partie réservée
aux informations variables (colonnes 1 a 12), indigla ou les informations concernées par la périod
erronée avec le signe "-" dans la colonne numéimde ;

- sur la deuxieme déclaration, mentionner dansaldrec A le mois corrigé, et dans la partie
réservée aux informations variables (colonnes 2)aifdiquer la ou les informations concernéeslaar
période erronée avec le signe "+" dans la colonmeéno de ligne.

2.3 — Les déclarations rectificatives annulant taupartie des DEB initiales

L’annulation de tout ou partie d’'une DEB déja eimstrge s'effectue par transmission au CISD
territorialement compétent d'un courrier précisenbu les numéros de ligne qu'il convient d'annuler
accompagné d'une copie des pages concernées étddeation.

3 La rectification des déclarations via la téléproédure DEB sur Pro.dou@ne

La téléprocédure DEB sur Pro.dou@oéfre aux entreprises la possibilité de modifien o
supprimer en ligne toutes les déclarations qu'alésdéposées au cours des 6 derniéres annéesgjuguel
soit le support utilisé initialement (DEB papidachiers IDEP et autres fichiers transmis par memsag
déclarations transmises via la téléprocédure DEBPsudou@ne).

Les modalités de rectification ou de suppressiagdéelarations via la téléprocédure « DEB sur
Pro.dou@ne » sont décrites sur le pored.dou@nehttps://pro.douane.gouv)fr
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ANNEXES

: formulaire DEB CERFA n°10838*03 et sa notice

Mimztare du budget L 3
@ des comptes pubhics, ~ DECLARATION D'ECHANGES DE BIENS ) Dizection générale des Donanes
N 1083803 da Ia forction publique ENTRE ETATS MEMBRES DE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE et Dyoats imdirects
et de la réforme d= I'Efat
A. Periode ., Redevable de 'information . Service
Annse LI Numéro didentification TVA-FR[ [ ] [T 11 [T 11 [T11
Meis I:I:l FRaison sociale :
B. Flux introduchon expedition it {reserve a I'administration)
Code postal et ville :
= 460 000 HTVan o (5 Personne & contacter : Date, nom et signature
: Teléphone - Telécopie -
<460 000 HT/an | Pa: de DEB O RS |
1 2 3 4 5 & T 8 9 10 11 11
a Fayz Unmites 2 : e AL
N* Nomenclatore 2t Valear e Riasse mefte . Nafure Mlode de Diepar- Pav: Numero d'identification
Tzme de produit ]:Irrﬁ {en enros) Ko ) Supplémen- tramsact. fransport tement | dorigime de Facquerenr CE.
1
2
3
4
5
L]
7
1
9
10
Menfions

cakes
Les données des déclamtions déchanges de hiens (DEE) font Fobjet dune saisie mformarique dans le cadre du raitement automatisé mstmume par améte du § octobre 200+ publié mu joamal officiel o™X

dha 27 octobre 2004

Conformément 2 Ia loi + informatimas et libertes u da & jamvier 1678, vous benéficiar dum droir £aceés er de rectificarion aux. mfrrnarions qui vous concerment Ca drodt paut éms egrerré aupmes de fa Direction Nationale des Statistiques
du Conmence Exerieur.

Toutes las colonnes. i 'excephion de 1a colonne 12, dowvent ére complétéas,
Toutes les colonnes. a1'excephion de la colonne 11, dotvent étre complétées lorsque le code rézime 21 estufilize.
Seules les colomnes 4, 5 et 12 domvent étre complétses (tétes de colonnes grisess)
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Ministée i bidget NOTICE D’UTILISATION DU FORMULAIRE « LA o
@{ des comptes publis, ~ DECLARATION D’ECHANGES DE BIENS ENTRE ETATS  Diection senenle
de la fonction publique ¢t MEMBRES DE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE » A

N® 51505401 de Iz réforme de UEtat et droifs indirects

Le formulaire « Déclaration d’Echanges de BiensreerEtats membres de la Communauté
européenne » (CERFA n°10838*03), peut étre tékggha I'adresse suivante :

http ://www.budget.gouv.frithemes/douane/formulaires.php

Vous pouvez également le solliciter auprés de vot@D de rattachement (Centre Interrégional
de Saisie des Données).

Ce formulaire doit étre utilisé pour déclarer lascfintracommunautaires réalisés a compter du
mois de janvier 2011.

Il est rappelé que le formulaire ne peut pas étiesél par les sociétés qui enregistrent des
introductions ou des expéditions d’'un montant ahkifesupérieur a 2,3 millions d’euros. Ces derrsére
sont en effet tenues de souscrire leurs déclaspian voie électronique.

Flux de marchandises a déclarer :

Il convient de déclarer les mouvements de marclsasdentre la France et un autre Etat membre
de la Communauté européenne. Il peut s’agir soihel’expédition de biens de la France vers un autre
Etat membre, soit d’'une introduction en Franceidasen provenance d’'un autre Etat membre.

Lorsgu’une société enregistre pour un méme maisfais$ des flux d’'introduction (code régime 11
et 19) et d’expédition (code régime 21, 25, 260dB1), elle doit établir deux DEB distinctes.

Service destinataire des déclarations et date lingtde dép6ét :

Vous devez adresser le formulaire diment rempbtéevCISD de rattachement. Pour connaitre le
CISD dont vous dépendez, vous devez vous repoltetable de correspondance qui est consultable sur
le site internet de la douane (http://www.douanavdio/data/file/3893.pdf).

La déclaration doit étre adressée au service desnds au plus tard le IBjour ouvrable du mois
qui suit le mois de référence. Pour connaitre te tmite de dépdt de la DEB, vous devez vous repor
au calendrier qui est consultable sur le site imgtde la douane (http://www.douane.gouv.fr )

Cadre A (Période de référence ) :

Indiquer I'année et le mois au titre desquels ldatéation est établie.
Cadre B (Flux) :

Cocher la case correspondant a votre situation.

Trois cas de figure peuvent se présenter :

- la société enregistre des flux d’'introductiomneudéclaration n'est due que si la société a éalis
cours de I'année civile précédente des introdustidnn montant total HT supérieur a 460 000 €, iou s
elle franchit ce seuil en cours d'annfe@utes les colonnes de la DEB doivent alors étrersies a
I'exception de la colonne 12 (Numéro de TVA de I'apiéreur).
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- la société enregistre des flux d’expédition, expédié au cours de I'année civile précédentebaets
d’'un montant total HT inférieur & 460 000 €eules les colonnes grisées de la DEB (numéro dmé,
valeur fiscale, code régime et numéro de TVA de Imuéreur) doivent étre remplies Les livraisons
intracommunautaires réalisées doivent étre dédatés le premier euro.

- la société déclare des flux d’expédition, et d&pde seuil des 460 000 € (soit au titre de I'artigile
précédente, soit en cours d’annégutes les colonnes de la DEB doivent étre serviad'exception de
la colonne 11 (pays d’origine)

Cadre C (redevable de l'information) :

Indiquer les informations nécessaires a I'iderdifien du redevable de I'information (numéro de
TVA, nom de la société, adresse) et de la persqanétablit la déclaration (nom, téléphone, téléeamt
messagerie électroniqu&ater et signer.

Cadre D (service)
Ce cadre ne doit pas étre servi par le redevable.
Rubriques du tableau :

- Numéro de ligne

Les lignes sont prénumérotées de 1 a 10. Vous deiliser un nouveau formulaire, remplie dans
les mémes conditions, si vous devez déclarer gukddignes au titre d’'un mois et d’un flux donnés.

- Nomenclature de produit

La nomenclature utilisée dans les échanges intrarorautaires est la nomenclature combinée
(NC) a 8 chiffres, commune aux 27 Etats membresadéommunauté européenne . Les 6 premiers
caractéres sont ceux du Systéeme Harmonisé (coowesigjinée par plus de 80 Etats). Les 2 derniers
caracteres répondent aux besoins propres a la Coaut@européenne .

En outre, pour certains produits, la nomenclatuilssée dans les échanges intracommunautaires
comprend, en sus des 8 chiffres de la NC, un caestatistique national placé en neuvieme positén
code NGP (Nomenclature Générale des Produits).

- Pays de destination ou de provenance

Code alphabétique a 2 caractéres ne pouvant comésp qu'a l'un des pays suivants de la
Communauté européenne.

A lintroduction, code de I'Etat membre de proversa L'Etat membre de provenance est
généralement I'Etat membre d'ou les marchandigest®@expédiées.

A l'expédition, code de I'Etat membre de destimati

- Valeur

La valeur a indiquer est la valeur fiscale ou, @s de mouvement non taxable, la valeur
marchande.

Elle doit étre indiquée en euros pour chaque ldmeéclaration en arrondissant a I'unité entiére la
plus proche. Les lignes comportant une valeur dieoa zéro (ou comportant une valeur négative) ne
doivent pas étre déclarées.
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- Régimes
a - a l'introduction

Régime 11 : acquisitions intracommunautaires tasabh France, dont le montant est reporté en 8gne
de la CA3 (formulaire 3310-CA3, CERFA n°10963*15) en ligne 14 de la CA12 (formulaire 3517S,
CERFA n°11417*11).

Régime 19 : autres introductions.
b- a I'expédition

Régime 21 : livraison intracommunautaire exonéréeT®A en France et taxable dans I'Etat membre
d'arrivée, dont le montant est reporté en ligne &dCA3 ou en ligne 4 de la CA12.

Régime 25 : régularisation commerciale entrainaetminoration de valeur (rabais, remise, ristourne.

Régime 26 : régularisation commerciale entrainaetmajoration de valeur
Régime 29 : expéditions non reprises en ligne B @A3.
Régime 31 : refacturation dans le cadre d'une tipéraiangulaire.

En cas d'utilisation du code régime 29, la rubriquel2 (numéro de TVA de l'acquéreur) n'a pas a
étre servie.

En cas d'utilisation des codes régime 25, 26 et 3%eules les rubriques numéro de ligne, valeur ef n
de TVA de I'acquéreur sont a servir, méme si le sdwes 460 000 € est dépassé.

- Masse nette

- masse nette : c'est la masse de la marchandiseitlée de tous ses emballages (cartons, boites,
flacons, bouteilles notamment), mais y compris, cks échéant, le liquide et les autres agents
conservateurs qui 'accompagnent ;

La masse nette doit étre exprimée en kilogramneess décimale ; les mentions kg ou gr sont a
proscrire. L'arrondissement des quantités se fainaé du kilogramme la plus proche.

- Unités supplémentaires

Cette rubrique n’est fournie que pour autant qulaenclature du produit lI'exige.

Ce sont les unités de mesure autres que le kilagearil peut s’agir par exemple du nombre de
paires (chaussures de sport NC 64 04 11 00), s I{eaux minérales NC 22 02 10 00), de grammes
(perles de culture NC 71 01 22 00), etc...

- Nature de la transaction

Information économique sur l'opération réalisédédivente, travail a facon...).

- Mode de transport

Moyen de transport actif par lequel les marcharsdssmt présumées quitter le territoire statistique
national, a I'expédition, ou avoir pénétré suelgitoire national a l'introduction.
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- Département

Code du département francais d'expédition initidde la marchandise, a l'expédition, ou de
destination effective, a l'introduction.

Cette information est sans relation directe avesitaation géographique du siége social de
I'entreprise concernée.

- Pays d'origine
la rubrique ne doit étre servie qu’a I'introduction

Le pays d'origine est désigné par un code a dewctémes alphabétiques de la nomenclature des
pays pour les statistiques du commerce extérieuladéommunauté et du commerce entre ses Etats
membres publiée au Journal officiel des Communaeuéspéennes.

On entend par pays d'origine le pays d'ou les mamdikes sont originaires au sens de la
réglementation communautaire douaniere sur l'cgigin

- Numéro d'identification de l'acquéreur CE

Cette information doit obligatoirement étre indigué I'expédition pour tous les régimes, a
l'exception du régime 29.

Elle ne doit pas étre fournie a l'introduction.

Il convient de mentionner le numéro d'identificatia la TVA communiqué par le client (et qui
doit, par ailleurs, étre indiqué sur les factures).

Pour plus de précisions sur les rubriques de la DEBIl convient de consulter le Bulletin
Officiel des Douanes en vigueur sur le sujet, acadbkle a partir du site internet de la douane
(http://www.douane.gouv.fr).
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Annexe 2 : mouvements particuliers exclus de la déclaration d' échanges de biens

a) les moyens de paiement ayant cours légal etirgaje

b) I'or monétaire ;

c) les biens échangés entre :

- un Etat membre et ses enclaves territoriales dangres Etats membres, et

- I'Etat membre hote et les enclaves territoriatifautres Etats membres ou d’organisations
internationales ;

les enclaves territoriales comprennent les ambassatl les forces armées nationales stationnées en
dehors du territoire du pays d'origine.

d) les biens destinés a un usage temporaire, pou@doutes les conditions suivantes soient resplie
1. aucun perfectionnement n'est envisagé ni réalisé

2. la durée prévue de I'utilisation temporaire Bpaksse pas 24 mois,

3. I'expédition/I'arrivée ne doit pas étre déclacdenme livraison/acquisition aux fins de la TVA ;

N

e) les biens véhiculant de l'information persorsedi, y compris les logiciels téléchargés a partir
d’internet ;

f) les biens fournis gratuitement et ne faisant lfmsget d’'une transaction commerciale, a conditoure
ce soit dans la seule intention de préparer owdtsir une transaction commerciale prévue a ute da
ultérieure, en démontrant les caractéristiquesas ou services tels que :

1. le matériel publicitaire,
2. les échantillons commerciaux ;

g) les moyens de transport circulant pendant leactfonnement, y compris les lanceurs de véhicules
spatiaux au moment de leur lancement dans I'espace.
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liste des codes NGP obligatoires

colonne A

colonne B

produits

codes NC

produits

codes a utilisg

D

Farines et poudres, comestibles,

viandes ou d’'abats

ded

21099 90

Farines et poudres, comestibles,
viandes ou d'abats, de I'espéce bovineg

de2109990 1

Farines et poudres, comestibles,
viandes ou d’abats, des espéces ovin
caprine

de0210 99 90 2
£ ou

Farines et poudres, comestibles,
viandes ou d'abats, autres que
espéces bovine, ovine ou caprine

de0210 99 90 9
des

Boyaux, vessies et estomacs d’anima
entiers ou en morceaux, autres que ¢
de poissons, a l'état frais, réfrigé
congelé, salé ou en saumure, séche
fumé

1uxP0
eux
re,

0

vy

u

504 00 00

Boyaux, vessies et estomacs d’anim
entiers ou en morceaux, de l'esp
bovine, a I'état frais, réfrigéré, conge
salé ou en saumure, séché ou fumé

au)504 00 00 1
ece
lé,

Boyaux, vessies et estomacs d’anima
entiers ou en morceaux, des espé
ovine ou caprine, a I'état frais, réfrigé
congelé, salé ou en saumure, séchg
fumé

1UuXx,0504 00 00 2
bces

ré,

2 ou

Boyaux, vessies et estomacs d’anima
entiers ou en morceaux, autres que
de poissons et des espéces bovine, g
ou caprine, a I'état frais, réfrigén
congelé, salé ou en saumure, séchg
fumé

1ux,0504 00 00 9
eux
vine
e,
2 ou

Ambre gris, castoréum, civette et mug
cantharides ; bile, méme séche

animale utilisées pour la préparation
produits pharmaceutiques, fraich
réfrigérées, congelées ou autrem
conservées de fagon provisoire

5¢ ;0
be ,

glandes et autres substances d'origine

de
es,
ent

510 00 00

Glandes et autres substances d’orf
animale utilisées pour la préparation
produits pharmaceutiques, de I'esp
bovine, fraiches, réfrigérées, congel
ou autrement conservées de fa
provisoire

igin@510 00 00 1
de
pce
ees
con

Glandes et autres substances d’orig
animale utilisées pour la préparation
produits pharmaceutiques, des esps
ovine ou caprine, fraiches, réfrigéré
congelées ou autrement conservées
facon provisoire

3ine0510 00 00 2
de
pces
es,
de

Ambre gris, castoréum, civette et mus
cantharides ; bile, méme séchée ; glar
et autres substances d’origine anim

5¢ ;0510 00 00 9
ndes
ale

utilisées pour la préparation de produits

pharmaceutiques, autres que des esp
bovine, ovine ou caprine, fraiche
réfrigérées, congelées ou autren

eces
bS,
ent

conservées de fagon provisoire

=
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colonne A colonne B
produits codes NC produits codes a utiliser
Produits d'origine animale, ngn 051199 85 | Embryons de I'espéce bovine 051199851
dénommés ni compris ailleurs |et Embryons des espéces ovine ou capripe 0511998b 2
animaux morts du chapitre 1 im-propres Produits  d'origine  animale, nan 051199 859
a l'alimentation humaine, a I'exclusion dénommés ni compris ailleurs, |et
du sperme de taureaux, des produits de animaux morts du chapitre 1 impropres a
poissons ou de crustacés, mollusques ou l'alimentation humaine, a I'exclusion du
autres invertébrés aquatiques, [es sperme de taureaux, des produits| de
tendons et nerfs, rognures et aupres poissons ou de crustacés, mollusques ou
déchets similaires de peaux brutes| et autres invertébrés aquatiques, es
des éponges naturelles d'origine tendons et nerfs, rognures et aufres
animale déchets similaires de peaux brutes, |des
éponges naturelles d’'origine animale| et

des embryons des espéces bovine, o
ou caprine

vine

Graisses des animaux des esp¢
bovine, ovine ou caprine, autres @
celles du n°1503 et de celles destiné

ue
S a

pce$502 90 90

Graisses des animaux de I'espéce ba
autres que celles du n°1503 et de ce
destinées a des usages industriels a

viné502 90 90 1
lles
Ltres

des usages industriels autres qug la que la fabrication de produits pqgur
fabrication de produits pouir l'alimentation humaine, a I'exclusion du
I'alimentation humaine, a I'exclusion ¢u suif
suif Graisses des animaux des espéces ¢vin&502 90 90 2
ou caprine, autres que celles du n°1503
et de celles destinées a des usages
industriels autres que la fabrication |de
produits pour l'alimentation humaine,| a
I'exclusion du suif
Préparations homogénéisées 1602 10 00  Préparationegéoéisées de I'espece 1602 10 00 1
bovine
Préparations homogénéisées des especes02 10 00 2
ovine ou caprine
Préparations homogénéisées autres|qué&602 10 00 9
des especes bovine, ovine ou caprine
Pates alimentaires farcies (méme cuited902 20 30 | Péates alimentaires farcies (méme cuite$902 20 30 1
ou autrement préparées), contenant en ou autrement préparées), contenant en
poids plus de 20% de saucisges, poids plus de 20% de saucisges,
saucissons et similaires, de viandes et saucissons et similaires, de viandes et
d’'abats de toutes espéeces, y compris les d’abats de I'espéce bovine, y compris|les
graisses de toute nature ou origine graisses de toute nature de I'espgece

bovine

Pates alimentaires farcies (méme cu
ou autrement préparées), contenant
poids plus de 20% de sauciss
saucissons et similaires, de viandeg
d’'abats des espéces ovine ou caprin
compris les graisses de toute nature
especes ovine ou caprine

ites1902 20 30 2
en

es,
et

e,y
des

Pates alimentaires farcies (méme cu
ou autrement préparées), contenant
poids plus de 20% de sauciss
saucissons et similaires, de viandeg
d’'abats autres que des espéces bo
ovine ou caprine, y compris les grais
de toute nature ou origine autres que

ites1902 20 30 9
en

es,
et

vine,

5es

des

espéces bovine, ovine ou caprine
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er

colonne A colonne B
produits codes NC produits codes a utilis
vins mousseux produits a partir e 2204 10 93 Crémant de Loire 220410931
raisins frais avec une appellation Crémant d'Alsace 2204 10 93 2
d'origine protégée (AOP) (a I'exclusion Vouvray 2204 10 93 3
de I'Asti spumante et du Champagne Saumur 2204 10 93 4
Limoux 220410935
Clairette et crémant de Die 2204 1093 6
Crémant de Bourgogne 220410937
autres AOP mousseux francais 22041093 §
autres AOP mousseux 220410939
vins blancs d'Alsace, en récipients 2204 21 11 Alsace Riesling 220421111
d'une contenance n'excédant pas 2 Alsace Gewurztraminer 220421112
litres, ayant un titre alcoométriqye Alsace Pinot blanc 2204 21 11 3
volumigue acquis n'excédant pas 15% Alsace Sylvaner 2204 21 11 4
vql,. avec AOP (sauf vins mousseux|et Alsace Pinot gris 2204 21 11 5
petillants) Vendanges tardives et Sélection |d2204 21 116
grains nobles (Alsace et Grand Cru)
Alsace Edelzwicker, Gentil et san®204 21117
mention de cépages
Alsace Grand Cru 220421118
autres Alsace blancs 220421119
vins blancs de Bordeaux, en récipiepts 2204 21 12 Bordeaux 220421121
d'une contenance n'excédant pas 2 Entre-deux-mers (y.c. Haut Benauge) 220421122
litres, ayant un titre alcoométrigue autres vins blancs secs (Cotes de Blay2204 21 12 3
volumique acquis n'excédant pas 15% Premieres Cotes de Blaye, Coétes |de
vol, avec AOP (sauf vins mousseux|et Bourg, Coétes de Francs, Graves |de

pétillants)

Vayres)

Graves et Pessac-Léognan (non com
Graves Supérieures)

pa204 21 12 4

Sauternes et Barsac 220421125
autres blancs doux (y compris Graye3204 21 12 6
Supérieures)

vins blancs de Bourgogne, en récipiepts 2204 21 13 Grands Crus de la Cbte d'Or 22042113

d'une contenance n'excédant pag 2 Villages et Premiers Crus de la C(t8204 21 13 2
litres, ayant un titre alcoométrique d'Or
volumique acquis n'excédant pas 15% Villages de la Céte Chalonnaise 220421133
vol, avec AOP (sauf vins mousseux|et Crus du Maconnais 220421134
petillants) Chablis Grands Crus et Premiers Crug 2204 21 13
Macon (dont Macon Supérieur et Macpf204 21 13 6
Villages)
régionales de Bourgogne 220421137
Chablis et Petit Chablis 220421 138
Villages de I'Auxerrois-Tonnerrois 220421139
vins blancs du Val de Loire, en 2204 2117 Gros Plant 220421171
récipients d'une contenance n'excédant Muscadet 220421172
pas 2 litres, ayant un titre Sancerre 220421173
alcoométrique  volumique  acquis Anjou, Saumur et Savenniéres 2204 2117 4
n'excédant pas 15% vol, avec AQP Coteaux du Layon et autres vih®204 21175
(sauf vins mousseux et pétillants) moelleux
Touraine (avec ou sans nom (820421176
commune)
Vouvray 220421177
Centre-Loire autre que Sancerre 2204 2117 §
autres AOP blancs du Val de Loire 2204 21179
vins blancs produits dans |a 2204 21 38 Bergerac 220421381
Communauté, en récipients d'upe Cétes-du-Rhbéne 2204 21 38 3
contenance n'excédant 2 litres, ayant un Languedoc 2204 21 38 4
titre alcoométrique volumique acquis Roussillon 2204 21 38 5
n'‘excédant pas 15% vol, avec AOP|(a Sud-Ouest 2204 21 38 6
I'exclusion des vins mousseux, des vins autres Vallée du Rhane blancs 2204 21 38 7

OT
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colonne A colonne B

produits codes NC produits codes a utiliser
pétillants, du Vinho Verde et des vins autres AOP blancs francais 2204 21 38 8
d'Alsace, de Bordeaux, de Bourgogne, autres AOP blancs produits dans |12204 21 38 9
du Val de Loire, de Moselle, du Communauté
Palatinat, de Hesse rhénane, de Tokaj,
du Latium, de Toscane, du Trentin, du
Haut-Adige, du Frioul, de Vénétie, de
Penedés, de la Rioja et de Valencia)
vins de Bordeaux, en récipients d'une 2204 21 42 Bordeaux rouge 220421421
contenance n'excédant pas 2 litres, Bordeaux Supérieur 2204 21422

ayant un titre alcoométrique volumiquie
acquis n'excédant pas 15% vol, avec
AOP (a I'exclusion des vins mousseux,
des vins pétillants et des vins blancs)

Coétes de Bordeaux (Blaye, Cadillg

€2204 2142 3

Castillon, Francs), Cotes de Bouirg,

Graves de Vayres, Ste Foy Bordeaux

Graves et Pessac-Léognan 2204 21 42 4
Médoc et Haut-Médoc 2204 21425

Communales du Médoc (Margay
Pauillac, St-Julien, St-Estéphe, Moul
Listrac)

x2204 21 42 6
S,

Saint-Emilion et Saint-Emilion Gran
Cru

02204 21 42 7

autres Libournais (Montagng
Puisseguin, Lussac, St-Georg
Pomerol, Lalande de Pomerol, Frons
Canon-Fronsac

2,2204 21 42 8
eS,
ac,

Bordeaux rosé et Clairet 220421429
vins de Bourgogne, en récipients d'yne 2204 21 43 Grands Crus de la Cbte d'Or 220421431
contenance n'excédant pas 2 litres, Villages et Premiers Crus de la Cote [d2204 21 43 2
ayant un titre alcoométrique volumiguie Beaune
acquis n'excédant pas 15% vol, ayec Villages et Premiers Crus de la Cote |d2204 21 43 3
AOP (a I'exclusion des vins mousseux, Nuits
des vins pétillants et des vins blancs) Villages de la Céte Chalonnaise 2204 21 43 4
Méacon (dont Macon Supérieur) 220421 435
régionales de Bourgogne 220421436
Villages de I'Auxerrois-Tonnerrois 2204 21437

vins du Beaujolais, en récipients d'une 2204 21 44

contenance n'excédant pas 2 litres,
ayant un titre alcoométrique volumigue
acquis n'excédant pas 15% vol, ayec
AOP (a I'exclusion des vins mousseux,
des vins pétillants et des vins blancs)

Beaujolais et Beaujolais
Nouveaux ou Primeurs, rouges

Villag

es2204 21441

Beaujolais (hors Nouveaux ou Primeu
et Beaujolais Supérieur, rouges

[S) 2204 21 44 2

Beaujolais Villages (hors Nouveaux
Primeurs), rouge

bu 2204 21 44 3

Crus du Beaujolais

2204 21 44 4

Beaujolais et Beaujolais
Nouveaux ou Primeurs, rosés

Villagg

S 220421445

Beaujolais (hors Nouveaux ou Primeu
et Beaujolais Supérieur, rosés

[s) 2204 21 44 6

Beaujolais Villages (hors Nouveaux
Primeurs), rosé

bu 2204 21 447

vins de la Vallée du Rhone, ¢
pas 2 litres, ayant titre
alcoométrigue  volumique  acquis
n'excédant pas 15% vol, avec AOP|(a
I'exclusion des vins mousseux, des vins
pétillants et des vins blancs)

un

n 2204 21 46
récipients d'une contenance n'excédant

Chéteauneuf-du-Pape

2204 21 44

autres AOP locales méridional
(Gigondas, Lirac, Tavel, Vacqueyrg
Beaumes de Venise, Vinsobres, Rastg

bs 2204 21 46 2
S,
au)

AOP locales septentrionales (Coté
Rétie, Cornas, Crozes-Hermitag
Hermitage, Saint-Joseph)

2S-2204 21 46 3
e,

Cotes-du-Rhoéne Villages (Communa
ou non)

ux 2204 21 46 4

Cétes-du-Rhbne (régionaux) 2204 21 46
Ventoux 2204 21 46 6
Grignan les Adhémar 2204 21 46 1
Luberon 2204 21 46 8
Costieres de Nimes 22042146 9
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colonne A colonne B
produits codes NC produits codes a utiliser
vins du Languedoc-Roussillon, en 2204 21 47 Fitou 220421471
récipients d'une contenance n'excédant Corbiéres 2204 21472
pas 2 litres, ayant un titre Minervois 22042147 3
alcoométrigue  volumique  acqujs Languedoc 2204 21 47 4
n'excédant pas 15% vol, avec AOP|(a Faugeres 2204 21 47 5
I'exclusion des vins mousseux, des vins Saint-Chinian 2204 21 47 6
pétillants et des vins blancs) Roussillon 2204 21 47 8
autres Languedoc-Roussillon 2204 21 479
vins du Val de Loire, en récipienis 2204 21 48 Sancerre 2204 2148 1
d'une contenance n'excédant pas 2 Anjou rouge et Anjou Villages 2204 21 48 2
litres, ayant un titre alcoométrigue Saumur rouge et Saumur Champigny 2204 21 48 3
volumique acquis n'excédant pas 1$% Bourgueil et Saint-Nicolas de Bourguel|l 2204 21 484
vol, avec AOP (a l'exclusion des vins Chinon 2204 21 48 5
mousseux, des vins petillants et des Touraine (avec ou sans nom [e2204 21486
vins blancs) Commune)
rosé d'Anjou et cabernet d'Anjou 2204 21 487
autres AOP rouges et rosés du Val|de2204 21 48 9
Loire
vins produits dans la Communauté, [en2204 21 78 Provence rouge (Cbétes de Provenc®204 21781
récipients d'une contenance n'excédant Coteaux d'Aix-en-Provence, Cotealx
pas 2 litres, ayant un titre varois en Provence, Bandol et autfes
alcoométrigue  volumique  acquijs AOP)
n'excédant pas 15% vol, avec AOP|(a Provence rosé (Cotes de Provence2204 21782
I'exclusion des vins mousseux, des vins Coteaux d'Aix-en-Provence, Coteapx
pétillants, des vins blancs et des vins|de varois en Provence, Bandol et autfes
Bordeaux, de  Bourgogne, du AOP)
Beaujolais, de la Vallée du Rhéne, fdu Alsace (Pinot noir rouges et rosés) 220421783
Languedoc-Roussillon, du Val de Bergerac 22042178 4
Loire, du Piémont, de Toscane, du Cahors 2204 21 78 5
Trentin, du Haut-Adige, de Vénétie, du Sud-Ouest 2204 21 78 6
Ddo, de la Barraida, du Douro, (e autres AOP rouges et rosés 220421789
Navarra, de Penedés, de la Rioja ef de
Valdepefas)
vins blancs produits dans |a 2204 21 79 vins a IGP du bassin Sud-Ouest 2204 21 79
Communauté, en récipients d'upe vins a IGP Pays d'Oc 2204217938
contenance n'excédant pas 2 litres, vins a IGP du Val de Loire 2204 21 79 4
ayant un titre alcoométrique volumique vins & IGP de la région Langueddc- 2204 21795
acquis n'excédant pas 15% vol, avec Roussillon sauf Oc
indication géographique protégée (IGP) vins & IGP des régions Provence-Alpgs-2204 21 79 6
(a I'exclusion des vins mousseux et des Cote d'Azur, Rhone-Alpes et Corse
vins pétillants) autres vins blancs francais a IGP 2204 21798
autres vins blancs a IGP produits dang 1a2204 21 79 9
Communauté
vins produits dans la Communauté, |en 2204 21 80 vins a IGP du bassin Sud-Ouest 2204 21 80
récipients d'une contenance n'excédant vins a IGP Pays d'Oc 220421803
pas 2 litres, ayant un titre vins & IGP du Val de Loire 2204 21 80 4
alcoométrique  volumique  acqujs vins & IGP de la région Langueddc- 2204 21 80 5
n'excédant pas 15% vol, avec IGP|(a Roussillon sauf Oc
I'exclusion des vins mousseux, des vjns vins & IGP des régions Provence-Alpes-2204 21 80 6
pétillants et des vins blancs) Cote d'Azur, Rhone-Alpes et Corse
autres vins rouges et rosés francais a |GP 220903l §
autres vins rouges et rosés a IGP2204 21809
produits dans la Communauté
vins blancs de cépages sans AOH et2204 21 81 vins francais sans |G Blanc, Chardonpay 20421 81 1
IGP, produits dans la Communauté, [en vins francgais sans |G Blanc, Sauvignon 2204 2181 2
récipients d'une contenance n'excedant vins francais sans IG Blanc, bicépages 220421817
pas 2 litres, ayant un titre vins francais sans IG Blanc, autres 2204 21818
alcoométrigue  volumique  acquijs cépages
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colonne A

colonne B

produits

codes NC

produits

codes a utilis

n'‘excédant pas 15% vol (a l'exclusi
des vins mousseux et des i
pétillants)

on
ns

autres vins produits dans un E
membre de la Communauté, sans
Blanc, avec mention de cépage(s)

at2204 21819
IG

vins de cépages sans AOP et IGP,2204 21 82

produits dans la Communauté,
récipients d'une contenance n'excéd
pas 2 litres, ayant un ity
alcoométrigue  volumique  acqu
n'excédant pas 15% vol (a l'exclusi
des vins mousseux, des vins pétilla
et des vins blancs)

e

en

ant

S

olp}
nts

er

vins francais sans IG Rouge, Merlot 220821
vins francais sans IG Rouge, Syrah 2204 2182 2
vins francais sans IG Rouge, Caberpet2204 21 82 3
Sauvignon
vins frangais sans |G Rouge, Pinot 2204 21 824
vins francais sans IG Rouge, Gamay 220421825
vins francais sans |G Rouge, bicépagds 2204 21 8P 6
vins francais sans |G Rouge, autres2204 21827
cépages
vins francgais sans |G Rosé, cépages 2204 21 8P 8

autres vins produits dans un Etat2204 21829
membre de la Communauté, sans |IG
Rouge et Rosé, avec mention [de
cépage(s)
vins blancs produits dans |a 2204 21 83 autres vins blancs francais 2204 21831
Communauté, en récipients d'une autres vins blancs produits dans la 2204 21839

contenance n'excédant pas 2 litr

ayant un titre alcoométrique volumiguie

acquis n'excédant pas 15% vol
I'exclusion des vins mousseux, des V|
pétillants et des vins de cépages)

es,

a
ns

Communauté

vins produits dans la Communauté,
récipients d'une contenance n'excéd
pas 2 litres, ayant un ity
alcoométrigue  volumique  acqu
n'excédant pas 15% vol (a l'exclusi
des vins mousseux, des vins pétillan
des vins blancs et des vins de cépag

en2204 21 84
ant

e

S

ol

ts,

2S)

autres vins rouges francais

2204 21 84

autres vins rosés francais

2204 21 84

autres vins rouges et rosés produits da
la Communauté

INs2204 21 84 9

vins produits dans la Communauté,
récipients d'une contenance n'excéd
pas 2 litres, ayant un ity
alcoométrigue  volumique  acqu
excédant 15% vol et n'excédant g
22% vol, avec AOP ou IGP

l'exclusion des vins de Madeére,
Xéres, de Marsala, de Samos et
Porto, ainsi que du moscatel de Set(
et du muscat de Lemnos)

en2204 21 90
ant

e

S

as

a
de
de
bal

11

N

Muscat de Rivesaltes 220421901
Banyuls et Banyuls Grand cru 22042190
Rivesaltes 2204 2190 3
Muscat de Frontignan 220421904
Muscat de Beaumes de Venise 2204 21905
autres AOP francais (de 15° a 22°) 2204 21908

autres AOP (de 15° a 22°) produits da
la Communauté

ns 2204 21909

vins blancs de Bordeaux, en récipie
d'une contenance excédant 2 litr

ayant un titre alcoométrique volumiguie

acquis n'excédant pas 15% vol, a
AOP (a I'exclusion des vins mousse]
et des vins pétillants)

nts 2204 29 12
eS,

ec
ux

Bordeaux

220429121

Entre-deux-mers (y.c. Haut Benauge)

2204 29 12

autres vins blancs secs (Cotes de B4
Premiéres Cbétes de Blaye, Cotes
Bourg, Cotes de Francs, Graves
Vayres)

\ye2204 2912 3
de
de

Graves et Pessac-Léognan (non com
Graves Supérieures)

Ori204 29 12 4

Sauternes et Barsac 2204 29125
autres blancs doux (y compris Grayes2204 29 12 6
Supérieures)
vins blancs de Bourgogne, en récipiepts 2204 29 13 Grands Crus de la Cote d'Or 220429131
d'une contenance excédant 2 litres, Villages et Premiers Crus de la Cdate 2204 29 13 2
ayant un titre alcoométrique volumiguie d'Or
acquis n'excédant pas 15% vol, ayec Villages de la Cote Chalonnaise 2204 29 13|3
AOP (a I'exclusion des vins mousseux Crus du MAconnais 2204 29 13 4

et des vins pétillants)

Chablis Grands Crus et Premiers Crus

220429135

Méacon (dont Macon Supérieur et Mac

bn 2204 29 13 6

Villages)
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colonne A colonne B
produits codes NC produits codes a utiliser
régionales de Bourgogne 220429137
Chablis et Petit Chablis 22042913 8
Villages de I'Auxerrois-Tonnerrois 220429139
vins blancs du Val de Loire, en 2204 29 17 Gros Plant 220429171
récipients d'une contenance excédant 2 Muscadet 220429172
litres, ayant un titre alcoométriqye Sancerre 22042917 3
volumique acquis n'excedant pas 1% Anjou, Saumur et Savenniéres 2204 29 17|4
vol, avec AOP (a l'exclusion des vins Coteaux du Layon et autres vins 220429175
mousseux et des vins pétillants) moelleux
Touraine (avec ou sans hom de 22042917 6
commune)
Vouvray 220429177
Centre-Loire autre que Sancerre 2204 29178
autres AOP blancs du Val de Loire 220429 17|19
vins blancs produits dans |a 2204 29 18 Bergerac 220429181
Communauté, en récipients d'une Cétes-du-Rhéne 2204 29 18 3
contenance excédant 2 litres, ayant|un Languedoc 220429184
titre alcoométrique volumique acquis Roussillon 2204 29 18 5
n'‘excédant pas 15% vol, avec AOP|(a Sud-Ouest 2204 29 18 6
I'exclusion des vins mousseux, des vins autres Vallée du Rhdne blancs 2204 29 18|7
pétillants et des vins de Tokaj, de autres AOP blancs francais 2204 29 188
Bordeaux, de Bourgogne et du Val fe autres AOP blancs produits dans la 220429189
Loire) Communauté
vins de Bordeaux, en récipients d'une 2204 29 42 Bordeaux rouge 2204 29421

contenance excédant 2 litres, ayant

un

Bordeaux Supérieur

22042942 2

titre alcoométrique volumique acquis Cotes de Bordeaux (Blaye, Cadillac, 22042942 3
n'excédant pas 15% vol, avec AOP|(a Castillon, Francs), Cotes de Bourg,
I'exclusion des vins mousseux, des vjns Graves de Vayres, Ste Foy Bordeaux
pétillants et des vins blancs) Graves et Pessac-Léognan 2204 29 42 4
Médoc et Haut-Médoc 2204 29 42 §
Communales du Médoc (Margaux, 2204 2942 6
Pauillac, St-Julien, St-Estephe, Moulis
Listrac)
Saint-Emilion et Saint-Emilion Grand 220429427
Cru
autres Libournais (Montagne, 22042942 8
Puisseguin, Lussac, St-Georges,
Pomerol, Lalande de Pomerol, Fronsac,
Canon-Fronsac)
Bordeaux rosé et Clairet 220429429
vins de Bourgogne, en récipients d'yne 2204 29 43 Grands Crus de la Cbte d'Or 220429481
contenance excédant 2 litres, ayant|un Villages et Premiers Crus de la Cote [de2204 29 43 2
titre alcoométriqgue volumique acquis Beaune
n'exceédant pas 15% vol, avec AOP|(a Villages et Premiers Crus de la Cote [de2204 29 43 3
I'exclusion des vins mousseux, des vins Nuits
pétillants et des vins blancs) Villages de la Cote Chalonnaise 2204 29 43|4
Méacon (dont Macon Supérieur) 220429435
régionales de Bourgogne 220429436
Villages de I'Auxerrois-Tonnerrois 220429437
vins du Beaujolais, en récipients d'une 2204 29 44 Beaujolais et Beaujolais Villages2204 29 44 1
contenance excédant 2 litres, ayant|{un Nouveaux ou Primeurs, rouges
titre alcoométrique volumique acquis Beaujolais (hors Nouveaux ou Primeufs) 2204 29 44 2
n'‘excédant pas 15% vol, avec AOP|(a et Beaujolais Supérieur, rouges
I'exclusion des vins mousseux, des vjns Beaujolais Villages (hors Nouveaux ¢u 2204 29 44 3
pétillants et des vins blancs) Primeurs), rouge
Crus du Beaujolais 2204 29 44 4

Beaujolais et Beaujolais Villagg

S 220429445

Nouveaux ou Primeurs, rosés
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colonne A colonne B
produits codes NC produits codes a utiliser
Beaujolais (hors Nouveaux ou Primeufs) 2204 29 44 6
et Beaujolais Supérieur, rosés
Beaujolais Villages (hors Nouveaux ¢u 2204 29 44 7
Primeurs), rosé
vins de la Vallée du Rhdne, en 2204 29 46 Chéteauneuf-du-Pape 220429 46 1
récipients d'une contenance excédant 2 autres AOP locales méridionales 2204 29 46 2
litres, ayant un titre alcoométriqye (Gigondas, Lirac, Tavel, Vacqueyrds,
volumique acquis n'excédant pas 15% Beaumes de Venise, Vinsobres, Rastgau)
vol, avec AOP (a I'exclusion. des vins AOP locales septentrionales (Cotes-2204 29 46 3
mousseux, des vins pétillants et des Roétie, Cornas, Crozes-Hermitage,
vins blancs) Hermitage, Saint-Joseph)
Cétes-du-Rhbéne Villages (Communaux 2204 29 46 4
ou non)
Cotes-du-Rhdne (régionaux) 2204 29 466
Ventoux 2204 2946 6
Grignan les Adhémar 2204 29 46 1
Luberon 2204 29 46 8
Costiéres de Nimes 220429469
vins du Languedoc-Roussillon, en 2204 29 47 Fitou 220429471
récipients d'une contenance excédamt 2 Corbiéres 2204 29472
litres, ayant un titre alcoométrigye Minervois 22042947 3
volumique acquis n'excédant pas 15% Languedoc 2204 29 47 4
vol, avec AOP (a l'exclusion des vins Faugéres 2204 29 47 5
mousseux, des vins pétillants et des Saint-Chinian 2204 29 47 6
vins blancs) Roussillon 220429 47 8
autres Languedoc-Roussillon 2204 29479
vins du Val de Loire, en récipienis 2204 29 48 Sancerre 2204 2948 1
d'une contenance excédant 2 litres, Anjou rouge et Anjou Villages 2204 29 48 2
ayant un titre alcoométrique volumique Saumur rouge et Saumur Champigny 220429483
acquis n'excédant pas 15% vol, ayec Bourgueil et Saint-Nicolas de Bourguell 2204 29 484
AOP (a I'exclusion des vins mousseux, Chinon 2204 29 48 5
des vins petillants et des vins blancs) Touraine (avec ou sans nom [e2204 29 48 6
commune)
rosé d'Anjou et cabernet d'Anjou 2204 29 487
autres AOP rouges et rosés du Val|de2204 29 48 9
Loire
vins produits dans la Communauté, |en 2204 29 58 Provence rouge (Cétes de Provenc®204 2958 1
récipients d'une contenance excédant 2 Coteaux d'Aix-en-Provence, Coteapx
litres, ayant un titre alcoométriqye varois en Provence, Bandol et autfes
volumique acquis n'excédant pas 15% AOP)
vol (& l'exclusion des vins mousseux, Provence rosé (Cotes de Provence2204 29 582
des vins pétillants, des vins blancs| et Coteaux d'Aix-en-Provence, Cotealx
des vins de Bordeaux, de Bourgogne, varois en Provence, Bandol et autres
du Beaujolais, de la Vallée du Rhone, AOP)
du Languedoc-Roussillon et du Val de Bergerac 22042958 4
Loire) Cahors 2204 29 58 5
Sud-Ouest 2204 2958 6
autres AOP rouges et rosés 2204 29589
vins blancs de raisins frais, produjts 2204 29 79 vins a IGP du bassin Sud-Ouest 2204 29 79
dans la Communauté, en récipients vins a IGP Pays d'Oc 220429798
d'une contenance excédant 2 litres, vins & IGP du Val de Loire 2204 29 79 4
ayant un titre alcoométrique acqyis vins & IGP de la région Languedoc- 220429795
n'excédant pas 15% vol, avec IGP|(a Roussillon sauf Oc
I'exclusion des vins mousseux et des vins & IGP des régions Provence-Alpes- 2204 29 79 6
vins pétillants) Cote d'Azur, Rhone-Alpes et Corse
autres vins blancs francais a IGP 220429798
autres vins blancs a IGP produits dang 1a2204 29 79 9
Communauté
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vins de raisins frais, produits dans |la 2204 29 80 vins a IGP du bassin Sud-Ouest 2204 29 80
Communauté, en récipients d'upe vins a IGP Pays d'Oc 22042980 8
contenance excédant 2 litres, ayant|un vins a IGP du Val de Loire 2204 29 80 4
titre alcoometrique volumique acquis vins & IGP de la région Languedoc- 220429805
n'‘excédant pas 15% vol, avec IGP|(a Roussillon sauf Oc
I'exclusion des vins mousseux, des vjns vins & IGP des régions Provence-Alpes- 2204 29 80 6
pétillants et des vins blancs) Cote d'Azur, Rhone-Alpes et Corse
autres vins rouges et rosés francais a |GP 2209020 §
autres vins rouges et rosés a IGP 2204 29809
produits dans la Communauté
vins blancs de cépages sans AOH et2204 29 81 vins francgais sans |G Blanc, Chardonpay 20429 81 1
IGP, produits dans la Communauté, |en vins francais sans |G Blanc, Sauvignon 2204 2981 2
récipients d'une contenance excédant 2 vins francais sans IG Blanc, bicépages 220429817
litres, ayant un titre alcoométriqye vins francais sans IG Blanc, autres 220429818

volumique acquis n'excédant pas 1}
vol (a I'exclusion des vins mousseux
des vins pétillants)

b%
et

cépages

autres vins produits dans un E
membre de la Communauté, sans
Blanc, avec mention de cépage(s)

at 220429819
IG

vins de cépages sans AOP et IGP,2204 29 82 vins francgais sans |G Rouge, Merlot 229821
produits dans la Communauté, Egn vins francais sans IG Rouge, Syrah 2204 2983 2
récipients d'une contenance excédant 2 vins francais sans IG Rouge, Cabernet 2204 29 82 3
litres, ayant un titre alcoométrigue Sauvignon
volumique acquis n'excédant pas 1%% vins francais sans IG Rouge, Pinot 2204 29 824
vol (a I'exclusion des vins mousseyx, vins francais sans IG Rouge, Gamay 220429 825
des vins pétillants et des vins blancs) vins francais sans IG Rouge, bicépages 2204 298P 6
vins francais sans IG Rouge, autres 220429827
cépages
vins francais sans |G Rosé, cépages 2204 298P 8
autres vins produits dans un Etat2204 29829
membre de la Communauté, sans |IG
Rouge et Rosé, avec mention [de
cépage(s)
vins blancs produits dans |a 2204 29 83 autres vins blancs francais 220429831
Communauté, en récipients d'une autres vins blancs produits dans la 2204 29839
contenance excédant 2 litres, ayant|un Communauté
titre alcoométrique acquis n'excédant
pas 15% vol (a I'exclusion. des vips
mousseux, des vins pétillants et des
vins de cépages)
vins produits dans la Communauté, |en 2204 29 84 autres vins rouges francais 220429841
récipients d'une contenance excédant 2 autres vins rosés francais 2204 29 842
litres, ayant un titre alcoométriqye autres vins rouges et rosés produits dans2204 29 84 9
acquis n'excédant pas 15% vol |(a la Communauté
I'exclusion des vins mousseux, des vjns
pétillants, des vins blancs et des vins
de cépages)
vins produits dans la Communauté, |en 2204 29 90 Muscat de Rivesaltes 220429901
récipients d'une contenance excédant 2 Banyuls et Banyuls Grand cru 220429 90p
litres, ayant un titre alcoométrigye Rivesaltes 220429903
volumique acquis excédant 15% vol |et Muscat de Frontignan 2204 2990 4
n‘excédant pas 22% vol, avec AOP |ou Muscat de Beaumes de Venise 2204 29 90 5
IGP (a I'exclusion des vins de Madére, autres AOP francais (de 15° a 22°) 2204 29 908

de Xérés, de Marsala, de Samos ef
Porto, ainsi que du moscatel de Set(
et du muscat de Lemnos)

de
bal

autres AOP (de 15° a 22°) produits da
la Communauté

ns 2204 29 90 9
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liqueurs, présentées en récipients d'une2208 70 10 liqueurs a base de cassis 2208 701D 1
contenance n'excédant pas 2 litres ligueurs a base de fruits autres que de| 2208 70 10 2
cassis
liqueurs a base de plantes et/ou de 2208 7010 3

graines

liqueurs a base de substances autres
végétales

que2208 70 10 4

autres liqueurs 2208 7010 9
liqueurs, présentées en récipients d'une2208 70 90 liqueurs a base de cassis 220870901
contenance excédant 2 litres liqueurs & base de fruits autres que de| 2208 70 90 2

cassis

liqueurs a base de plantes et/ou de 2208 7090 3

graines

liqueurs a base de substances autres
végétales

que2208 70 90 4

autres liqueurs 2208 7090 9
eaux-de-vie de fruits, présentées |en2208 90 48 eaux de vie de cidre 2208 90 48|1
récipients d'une contenance n'excédant autres eaux de vie de fruits non 2208 90 48 9
pas 2 litres (a I'exclusion du Calvados dénommées ailleurs
et des eaux-de-vie de prunes, de pojres
et de cerises)
eaux-de-vie de fruits, présentées |en2208 90 71 eaux de vie du Calvados (AOP) 220890712
récipients d'une contenance excédamt 2 eaux de vie de cidre 22089071 3
litres (a l'exclusion des eaux-de-vie de autres eaux de vie de fruits non 220890718

prunes, de poires ou de cerises)

dénommées ailleurs

Farines, poudres et agglomérés s

bus2301 10 00

forme de pellets, de viandes ou d'abats;

cretons

Farines, poudres et agglomérés,
I'espéce bovine, sous forme de pelld
de viandes ou d'abats

de301 1000 1
ts,

Farines, poudres et agglomérés,
especes ovine ou caprine, sous forme
pellets, de viandes ou d'abats

dle2301 10 00 2
de

Farines, poudres et agglomérés, au
gue des especes bovine, ovine

caprine, sous forme de pellets,

viandes ou d'abats; cretons

Ire2301 1000 9
ou
de

Extraits de glandes ou d’autres orgal
ou de leurs sécrétions, autres d
d’origine humaine

nes3001 20 90
ue

Extraits de glandes ou d’autres orga
ou de leurs sécrétions, de I'espé
bovine

1ne3001 2090 1
ce

Extraits de glandes ou d’autres orgal
ou de leurs sécrétions, des espéces 0
ou caprine

nes3001 20 90 2
vine

Extraits de glandes ou d’autres orgal
ou de leurs sécrétions, autres (
d'origine humaine, autres que d

nes3001 20 90 9
ue
es

espéeces bovine, ovine ou caprine
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colonne B

produits

|  codes NC

produits

D

codes a utilisg

=

Glandes et autres organes a usage8001 90 98

Glandes et autres organes a us

ag@901 90 98 1

opothérapiques, a I'état desséché, méme opothérapiques, de l'espéce boving, a
pulvérisés ; autres substances animales I'état desséché, pulvérisés
préparées a des fins thérapeutiques ou Glandes et autres organes a usageS8001 90 98 2
prophylactiques non dénommées | ni opothérapiques, des espéces ovin%ﬂ ou
comprises ailleurs caprine, a 'état desséché, pulvérisés
Glandes et autres organes a usage$001 9098 3
opothérapiques, autres que des especes
bovine, ovine ou caprine, a [état
desséché, pulvérisés
Glandes et autres organes a usageS8001 90 98 4
opothérapiques, de l'espéce boving, a
I'état desséché, autres que pulvérisés|
Glandes et autres organes a usageS$001 90985
opothérapiques, des espéces oving ou
caprine, a I'état desséché, autres |que
pulvérisés
Glandes et autres organes a usageS$001 90 98 6
opothérapiques, autres que des especes
bovine, ovine ou caprine, a [Iétat
desséché, autres que pulvérisés
Autres produits 30019098 9
Gélatines et leurs dérivés 35030010  Gélatines egpdce bovine, et leurs 3503 00 10 1
dérivés
Gélatines des espéces ovine ou capfine3503 00 10 2
et leurs dérivés
Gélatines autres que des espéces boyingg503 00 10 9
ovine ou caprine, et leurs dérivés

Peptones et leurs dérivés; au
matieres protéiques et leurs dérivés,
dénommés ni compris ailleurs,

res3504 00 90
on
a

I'exclusion des concentrés de protéines

de lait visés a la note complémentair]
du chapitre 35 ; poudre de peau, tra
ou non au chrome

1
tée

Peptones de l'espéce bovine, et
dérivés

eur8504 00 90 1

Peptones des espéces ovine ou cap
et leurs dérivés

rine3504 00 90 2

Peptones autres que des espéces bhdg
ovine ou caprine, et leurs dérivés ; au
matiéres protéiques et leurs dérivés,
dénommés ni compris aillleurs,
l'exclusion des concentrés de protéi
de lait visés a la note complémentair|
du chapitre 35; poudre de peau, tra
ou non au chrome.

vin8504 00 90 9
res
non
a
nes
el
tée

Moteurs pour I'aviation

8407 10 00

Moteurs pour laion, destinés a dé
aéronefs civils

ps 8407 1000 1

Moteurs pour [laviation, autres ¢
destinés a des aéronefs civils

e 8407 10 00 9

Parties reconnaissables de moteurs
aviation, comme étant exclusivems
ou principalement destinées 4
moteurs des n°8407 ou 8408

bou8409 10 00
nt
ux

Parties reconnaissables de moteurs
'aviation destinés a des aéronefs ciV
comme étant  exclusivement
principalement destinées aux mote
des n°8407 ou 8408

poB8r09 10 00 1
ils,
ou
urs

Parties reconnaissables de moteurs

bouB409 10 00 9

laviation autres que destinés a
aéronefs civils, comme
exclusivement ou

8408

étant
principalemelnt
destinées aux moteurs des n°8407| ou

es
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produits codes NC produits codes a utilise
Turboréacteurs d’'une pousgée 8411 11 00 | Turboréacteurs d'une poussée n'excédad#1l 11 00 1

n’excédant pas 25 kN

pas 25 kN, destinés a des aéronefs ciy

ils

Turboréacteurs d’'une poussée n'excé
pas 25 kN, autres que destinés a
aéronefs civils

dan8411 11 00 9
des

Turboréacteurs d’'une poussée excé
25 kN mais n'excédant pas 44 kN

jar411 12 10

Turboréacteurs d’'une poussée exc
25 kN mais n’excédant pas 44 kN, d¢
nés a des aéronefs ci

edas11 12 10 1
sti-

Turboréacteurs d’'une poussée excé
25 kN mais n’excédant pas 44 kN, au
gue destinés a des aéronefs civils

dar§411 12 10 9
tres

Turboréacteurs d’'une poussée excé
44 kN mais n'excédant pas 132 kN

dar411 12 30

Turboréacteurs d’'une poussée exc
44 kN mais n'excédant pas 132
destinés a des aéronefs civils

edadd11 12 30 1
N,

Turboréacteurs d’'une poussée excé
44 kN mais n’excédant pas 132
autres gue destinés a des aéronefs civ

dar$411 12 30 9
N1
ils

Turboréacteurs d’'une poussée excé
132 kN

Jar411 12 80

Turboréacteurs d’'une poussée exc
132 kN, destinés a des aéronefs civils

edadd11 12 80 1

Turboréacteurs d’'une poussée excé
132 kN, autres que destinés a
aéronefs civils

dar$411 12 80 9
des

Turbopropulseurs  d’'une
n'excédant pas 1100 kW

puissat]

ce8411 21 00

Turbopropulseurs d'une
n'excédant pas 1100 kW, destinés a
aéronefs civils

puissanc&411 21 00 1

des

Turbopropulseurs d’'une puissal
n'excédant pas 1100 kW, autres
destinés & des aéronefs civils

nce8411 21 00 9
gue

Turbopropulseurs  d'une  puissat
excédant 1100 kW mais n’excédant
3730 kW

ce8411 22 20
bas

Turbopropulseurs d'une
excédant 1100 kW mais n’excédant
3730 kW, destinés a des aéronefs civil

puissanc&411 22 20 1

pas
S

Turbopropulseurs d’'une puissal
excédant 1100 kW mais n'excédant
3730 kW, autres que destinés a
aéronefs civils

nce8411 22 209
pas
des

Turbopropulseurs  d’'une  puissarice8411 22 80 | Turbopropulseurs d'une puissanc&411 22 80 1
excédant 3730 kW excédant 3730 kW, destinés a [(des
aéronefs civils
Turbopropulseurs d’'une puissance8411 22 80 9
excédant 3730 kW, autres que destingés a
des aéronefs civils
Parties de turboréacteurs ou |de84119100 | Parties de turboréacteurs ou | d84119100 1

turbopropulseurs

turbopropulseurs, destinés a des aérg
civils

nefs

Parties de turboréacteurs ou
turbopropulseurs, autres que desting
des aéronefs civils

de8411 91 00 9
8BS A

Ballons et dirigeables ; planeurs et a
volantes

les8801 00 10

Ballons et dirigeables, civils, planeets 8801 00 10 1

ailes volantes, civils

Ballons et dirigeables, autres que ci
planeurs et ailes volantes, autres
civils

ils,8801 00 10 9
que

Autres véhicules aériens, non con
pour la propulsion a moteur

us8801 00 90

Autres véhicules aériens, non congus
la propulsion a moteur, civils

po6801 00 90 1

Autres véhicules aériens, non con
pour la propulsion a moteur, autres
civils

cus8801 00 90 9
ue

=
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produits codes NC produits codes a utilis
Hélicopteres d'un poids a vide 8802 11 00 Hélicopteres d'un poids a vide880211001
n’excédant pas 2000 kg n'excédant pas 2000 kg, ci\
Hélicopteres d'un poids a vide 8802 11009
n'excédant pas 2000 kg, autres que civils
Hélicopteres d'un poids a vide 8802 12 00 Hélicoptéres d’'un poids a vide excédan8802 12 00 1

excédant 2000 kg

2000 kg, civils

Hélicoptéres d’'un poids a vide excédant8802 12 00 9

2000 kg, autres que civils

Avions et autres véhicules aériens, 8802 20 00

d’'un poids a vide n’excédant pas 20
kg

00

Avions et autres véhicules aériens,
poids a vide n’excédant pas 2000
civils

'ur8802 20 00 1
9,

Avions et autres véhicules aériens, d
poids a vide n'excédant pas 2000 |}
autres que civils

un8802 20 00 9
gy

Avions et autres véhicules aériens, 8802 30 00

d'un poids a vide excédant 2000
mais n'excédant pas 15000 kg

K9

Avions et autres véhicules aériens,
poids a vide excédant 2000 kg m
n'excédant pas 15000 kg, civils

'ur8802 30 00 1
IS

Avions et autres véhicules aériens, d
poids a vide excédant 2000 kg m
n'excédant pas 15000 kg, autres ¢
civils

un8802 30 00 9
nisS
ue

Avions et autres véhicules aériens, 8802 40 00

d’'un poids a vide excédant 15000 kg

Avions et autres véhicules aériens,
poids a vide excédant 15000 kg, civils

'ui8802 40 00 1

Avions et autres véhicules aériens, d
poids a vide excédant 15000 kg, aut
gue civils

un8802 40 00 9
res

Hélices et rotors, et leurs parties

8803100

0 Helicet rotors, et leurs partie

destinés a des aéronefs civils

s, 88031000 1

Hélices et rotors, et leurs parties, aut
gue destinés a des aéronefs civils

res8803 10 00 9

Trains d'atterrissage et leurs parties

8803 20 (

0 in$rad’atterrissage et leurs partig
destinés a des aéronefs civils

s, 8803 2000 1

Trains d’atterrissage et leurs partié
autres que destinés a des aéronefs ciy

2s, 8803 20 00 9
ils

Autres parties d’'avions

d’hélicopteres

(0]

u 8803 30 00

Autres parties d’avions

bu 8803 30 00 1

d’hélicopteres, destinées a des aéronefs

civils

Autres parties d’avions 0
d’hélicoptéres, autres que destinées a
aéronefs civils

u 880330009
des

Autres appareils au sol d’entrainemsg
au vol et leurs parties

ent 8805 29 00

Autres appareils au sol d’entralnemen8805 29 00 1

au vol et leurs parties, destinés a
usages civils

les

Autres appareils au sol d’entrainement8805 29 00 9

au vol et leurs parties, autres q
destinés a des usages civils

ue

Centrales inertielles

9014 20 20,

Centrales inersellglestinées a de
aéronefs civils

s 901420201

Centrales inertielles, autres que destin
a des aéronefs civils

£e$9014 20 20 9

Instruments et appareils pour

navigation aérienne ou spatiale (aut
gque les boussoles et les centrd
inertielles)

la 9014 20 80
res
les

Instruments et appareils pour
navigation aérienne ou spatiale (aut
que les boussoles et les centrg
inertielles), destinés a des aéronefs ci

1a9014 20 80 1
res
les

ils

Instruments et appareils pour
navigation aérienne ou spatiale (aut
gque les boussoles et les centrg
inertielles), autres que destinés a
aéronefs civils

la 9014 20809
res
les
les
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Annexe 4 : codification de la nature de la transaction
ler 2éme code a
caractére caractére inscrire
du code COLONNE A du code COLONNE B sur la
déclara-
tion
Transactions  entrainant un 1 Achat/vente ferme (b) 11
transfert effectif ou prévu de 2 Livraison en vue d'une vente a vue ou a l'essai, 12
1 propriété contre compensatipn pour consignation ou avec lintermédiaire d'un
(financiére  ou  autre) a commissionnaire.
'exception des  opérations 3 Troc (compensation en nature) 13
énumérées aux points 2,7 et|8) 4 Leasing financier (location-vente) (c) 14
(a)(b) 9 Autres 19
Retour de biens apres 1 Retour de biens 21
2 enregistrement de [l'opération 2 Remplacement de biens retournés 22
d’origine sous le code 1 (d) ; 3 Remplacement (par ex. sous garantie) de hiens23
remplacement gratuit de biens non retournés
(d) 9 Autres 29
Transactions (non temporaires)
impliquant le transfert de
3 propriété mais sans o 30
compensation (financiere ou
autre)
Opérations en vue d'un travail a 1 Biens destinés a étre réexpédiés vers [[Etat4l
facon (e) membre d’expédition initial
4 (sauf opérations enregistrdes 2 Biens non destinés a étre réexpédiés vers [Etat42
sous le point 7) membre d’expédition initial
1 Biens réexpédiés vers I'Etat membre d’expédition 51
Opérations aprés travail a fagon initial
5 (e) (sauf opérations enregistrees 2 Biens réexpédiés vers un Etat membre autre| ques2
sous le point 7) I'Etat membre d’expédition initial
7 Opérations au titre de projets|de 0 70
défense communs ou d'autres
programmes  communs e
production
intergouvernementaux
8 Fourniture de matériaux et O 80
d'équipements dans le cadre d'un
contrat général de constructipn
ou de génie civil (f)
1 location, prét et leasing opérationnel pour une 91
9 Autres transactions (g) durée supérieure a 24 mois
9 Autres 99
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Renvois

(a) Ce poste couvre la plupart des expéditionsestadrivées, c'est-a-dire les opérations pour
lesquelles :

— la propriété est transférée entre un résieliern non-résident, et
— il est effectué ou sera effectué un paiernartompensation en nature.

Sont également concernés les transferts assimdés &vraisons intracommunautaires au sens
de l'article 256 Il du CGI et les affectations iasiees a des acquisitions intracommunautaires au
sens de l'article 256 bis 1l 2° du CGI (en 19).

(b) Y compris les pieces détachées et les awtraplacements effectués contre paiement.

(c) Le leasing financier (location-vente) couvre dpérations dans lesquelles les échéances de
crédit sont calculées de maniére a couvrir la itétalu la quasi-totalité de la valeur des biens Le
risques et avantages liés a la propriété sontférarsau preneur. La location-vente se distinguesu
point du crédit-bail pour lequel il existe une slenpption d’achat a l'issue de la location.

(d) Les envois en retour et remplacements de l@areyyistrés a I'origine sous les points 3a 9
de la colonne A doivent étre enregistrés sousdagpcorrespondants.

(e) Sont couvertes les opérations (transformatioonstruction, montage, amélioration,
rénovation,...) ayant pour objectif de produire uticle nouveau ou réellement amélioré. Cela
n'implique pas nécessairement une modificatioradgdssification du produit.

(f) Les opérations enregistrées sous le point Bdelonne A concernent uniquement les biens
qui ne sont pas facturés séparément, mais pouwrdesgne facture unique couvre la valeur totale des
travaux. Lorsque tel n’est pas le cas, il convaahregistrer I'opération sous le point 1

(g) Sont notamment couvertes par ce code les opésatalisées dans le cadre d’'un contrat de
crédit-bail, les introductions temporaires pour @sion, etc, dés lors que la durée de séjour est
supérieure a 24 mois (lorsque la durée de séjounfésieure a 24 mois, le mouvement est excluade |
DEB cf. annexe 2).
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Annexe 5 : territoires a statut particulier
Pays Code Territoires Code Territoire Territoire Territoire Déclaration
douanier fiscal statistique
Danemark DK | fles Feroé FO N N N DAU
Groenland GL N N N DAU
Allemagne DE | Tle de Helgoland DE N N (0] DAU
Bisingen CH N N N DAU
Espagne ES Ceuta XC N N N DAU
Melilla XL N N N DAU
Canaries ES 0] N (@) DAU
France FR DOM : @) N (@] DAU
Réunion RE
Guadeloupe GP
Guyane GF
Martinique MQ
Mayotte YT
Autres territoires N N N DAU
francais :
Nouvelle Calédonie NC
Wallis et Futuna WF
Polynésie Frangaise PF
Terres australes TF
francaises
Saint Pierre et PM
Miquelon
Saint-Barthélémy BL
Monaco FR @) O 0] aucun
Gréce GR [ Mont Athos GR 0 N o] DAU
Italie IT Livigno IT N N 0 DAU
Campione d'ltalia CH N N N DAU
Eaux nationales du lac 1T N N N DAU
Lugano
Saint-Marin SM N N N DAU
Autriche AT | Jungholz AT ®) @) (@) DEB
Mittelberg AT (0] (0] ©) DEB
Portugal PT | Acores PT (0] (0] ®) DEB
Madeére PT (0] 0 (0] DEB
Finlande FI fles Aland Fl 0] N (@) DAU
Royaume-Uni GB | files Anglo-normandes GH 0 N (@) DAU
ile de Man GB ®) ®) (0] DEB
Gibraltar Gl N N N DAU
Autres territoires Andorre A D N N N DAU
Saint-Siege (Vatican) VA N N N DAU
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Annexe 6 : codification des pays

AF Afghanistan
ZA Afrique du Sud

AL Albanie

Dz Algérie

DE Allemagne Y compris I'lle de Helgoland; non corapei territoire de Biisingen
AD Andorre

AO Angola Y compris Cabinda

Al Anguilla

AQ Antarctique Territoires situés au sud du soixan&élegré de latitude sud ;

non compris les Terres australes francaises (Tle)Bouvet (BV),
la Géorgie du Sud et les fles Sandwich du Sud (GS)
AG Antigua et Barbuda

SA Arabie saoudite
AR Argentine
AM Arménie
AW Aruba

AU Australie
AT Autriche

AZ Azerbaidjan
BS Bahamas
BH Bahrein

BD Bangladesh
BB Barbade

BE Belgique
BZ Belize

BJ Bénin

BM Bermudes
BT Bhoutan

BY Biélorussie Forme précédemment utilisée : Belarus
BO Bolivie (Etat plurinational de ) Forme usuelle : Bd

BQ Bonaire, Saint-Eustache et Saba

BA Bosnie-Herzégovine

BW Botswana

BV Bouvet (ile)

BR Brésil

BN Brunei Darussalam Forme usuelle : Brunei

BG Bulgarie
BF Burkina Faso

BI Burundi

KY Caimanes (iles)
KH Cambodge
CM Cameroun

CA Canada
CcVv Cap-Vert
CF Centrafricaine (République)

XC Ceuta

CL Chili

CN Chine

CX Christmas (ile)
CY Chypre

CcC Cocos (Keeling) (iles)
CO Colombie



KM
CG
CD

CK
KR
KP

CR
(¢]]
HR
Cu
Cw
DK
DJ
DO
DM
EG
SV
AE

EC
ER
ES
EE
us
ET
FK
FO
FJ
Fl
FR
GA
GM
GE
GS

GH
Gl

GR
GD
GL
GP

GU
GT
GN
GQ
GW
GY
GF
HT
HM
HN
HK
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Comores Anjouan, Grande Comore et Mohéli
Congo

Congo (République démocratique Anciennement Zaire

du)

Cook (iles)

Corée (République de) Forme usuelle : Corée du Sud

Corée (République populaire Forme usuelle : Corée du Nord
démocratique de)

Costa Rica

Céte-d'lvoire

Croatie

Cuba

Curagao

Danemark

Djibouti

Dominicaine (République)
Dominique

Egypte

El Salvador

Emirats arabes unis Abo( Dabi, Adjméan, Chardjatyliai, Foudjairah, Oumm al Qaiwain et

Ras al Khaimah
Equateur Y compris les Tles Galapagos
Erythrée

Espagne Y compris les iles Baléares et les flesri@anaon compris Ceuta et Melilla

Estonie

Etats-Unis Y compris Porto Rico
Ethiopie

Falkland (iles) Variante : les fles Malouines
Féroé (iles)

Fidji

Finlande Y compris les Tles Aland
France Y compris Monaco
Gabon

Gambie

Géorgie

Géorgie du Sud et les Tles Sandwich

du Sud

Ghana

Gibraltar

Gréece

Grenade Y compris les Tles Grenadines du Sud

Groenland

Guadeloupe Y compris Marie-Galante, les SaitaeRetite-Terre, la Désirade,
et la partie septentrionale de Saint-Martin

Guam

Guatemala

Guinée

Guinée équatoriale

Guinée-Bissau

Guyana

Guyane francgaise

Haliti

Heard (ile) et illes Mc Donald

Honduras Y compris les Tles du Cygne

Hong-Kong Région administrative spéciale de Horail de la République

populaire de Chine
Hongrie
Inde
Indonésie
Iran (République islamique d’)
Iraq



KW
LA

LS
Lv
LB
LR
LY
LI
LT
LU
MO
MK

MG
MY
MW
MV
ML
MT
MP
MA
MH
MQ
MU

MR
YT
XL

MX
FM
UM

MD
MN
ME
MS
Mz
MM
NA
NR
NP
NI
NE
NG
NU
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Irlande

Islande

Israél

Italie Y compris Livigno non compris la commune @ampione d’ltalia

Jamaique

Japon

Jordanie

Kazakhstan

Kenya

Kirghize (République)

Kiribati

Kosovo Tel qu'il est défini par la Résolution 12d4 Conseil de Sécurité des Nations Un
du 10 juin 1999.

Koweit

Lao (République démocratique Forme usuelle : Laos

populaire)

Lesotho

Lettonie

Liban

Liberia

Libye

Liechtenstein

Lituanie

Luxembourg

Macao Région administrative spéciale de Macao @Refaublique populaire de Chine

Macédoine (ancienne République

yougoslave de)

Madagascar

Malaisie Malaisie péninsulaire et Malaisie oridet@_abuan, Sabah et Sarawak)

Malawi

Maldives

Mali

Malte Y compris Gozo et Comino

Mariannes du Nord (iles)

Maroc

Marshall (iles)

Martinique

Maurice lle Maurice, ile Rodrigues, fles Agalega&Cargados Carajos Shoals
(lles Saint-Brandon)

Mauritanie

Mayotte Grande-Terre et Pamandzi

Melilla Y compris Pefidn de Vélez de la Gomera, tedle Alhucemas
et les fles Chafarinas.

Mexique

Micronésie (Etats fédérés de) Chuuk, Pohnpei, Kostarap,

Mineures éloignées des Etats-UnisComprend I'fle Baker, I'lle Howland, I'lle Jarvisatoll de Johnson,

(lles) Le récif Kingman, les fles Midway, I'lle de Navaskatoll de Palmyra
et I'lle Wake

Moldavie (république de)

Mongolie

Monténégro

Montserrat

Mozambique

Myanmar Anciennement : Birmanie

Namibie

Nauru

Népal

Nicaragua Y compris les Tles du Mais

Niger

Nigeria

Niué



NF
NO
NC
NZ

OM
uG
uz
PK
PW
PA
PG

PY
NL
PE
PH
PN
PL
PF

PT

QA
RE

RO
GB
RU
RW
EH
BL
KN
SH
LC

SM
PM
VA

vC
SB
WS
AS
ST
SN
XS
SC

SL
SG
SX

SK
SI
SO
SD
SS
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Norfolk (ile)

Norvege Y compris l'archipel de Svalbard et U@ Mayen

Nouvelle-Calédonie Y compris les iles de la Logaiaré, Lifou et Ouvéa).

Nouvelle-Zélande Non compris la dépendance de Ragsrctique)

Océan Indien (Territoire britannique Archipel des Chagos

de I

Oman

Ouganda

Ouzbékistan

Pakistan

Palaos Variantes : Belau, Palau

Panama Y compris I'ancienne Zone du Canal

Papouasie-Nouvelle-Guinée Partie orientale delavdlle-Guinée ; archipel Bismarck
(dont Nouvelle-Bretagne, Nouvelle-Irlande, Lavonggiles de I'Amirauté );
fles Salomon du Nord (Bougainville et Buka) ; llesfriand, ile Woodlark,
fles d'Entrecasteaux, et archipel de la Louisiade.

Paraguay

Pays-Bas

Pérou

Philippines

Pitcairn Y compris les iles Ducie, Henderson ai@®e

Pologne

Polynésie frangaise lles Marquises, archipel @oété (dont Tahiti), archipel des Tuamotu,
fles Gambier et iles Australes;

Portugal Y compris I'archipel des Acores et I'apeh de Madére

Qatar

Réunion Y compris I'lle Europe, I'le Bassas dadnidle Juan de Nova,
I'lle Tromelin et les iles Glorieuses

Roumanie

Royaume-Uni Grande-Bretagne, Irlande du Nord, Tleglé-Normandes et ile de Man

Russie (Fédération de)

Rwanda

Sahara occidental

Saint-Barthélémy

Saint-Christophe-et-Nevis

Sainte-Héléne Y compris I'ile de I'Ascension'atchipel Tristan da Cunha
Sainte-Lucie

Saint-Marin
Saint-Pierre et Miquelon

Saint-Siege (Etat de la Cité du

Vatican)

Saint-Vincent et les Grenadines

Salomon (iles)

Samoa Anciennement Samoa occidentales

Samoa américaines

Sao Tomé et Principe

Sénégal

Serbie

Seychelles lles Mahé, ile Praslin , La Digue, &gt Silhouette; illes Amirantes (dont
Desroches, Alphonse, Plate et Coétivy); Tles Fang(dent Providence) ;
fles Aldabra et fles Cosmoledo

Sierra Leone

Singapour

Sint-Maarten (partie néerlandaise) L'fle de Skattin est divisée en une partie frangaise, au,refrdne partie
néerlandaise, au sud

Slovaquie

Slovénie

Somalie

Soudan

Soudan du Sud



LK
SE
CH

SR
sz
sy
T
™
TZ
™
cz
TF

PS
TH
TL
TG
TK
TO
TT
TN
™
TC
TR

UA
uy
VU
VE

VG
\
VN
WF
YE
ZM
W

Divers

QU

Sri Lanka
Suede
Suisse

Suriname

Swaziland

Syrienne (République arabe)
Tadjikistan

Taiwan

Tanzanie (République unie de)
Tchad

Tchéque (République)

Terres australes francaises

Territoire palestinien occupé
Thailande
Timor-Oriental

Togo

Tokelau

Tonga

Trinité et Tobago
Tunisie
Turkménistan

Turks et Caicos (iles)
Turquie

Tuvalu

Ukraine

Uruguay

Vanuatu
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Y compris le territoire allemand de Bisingela commune italienne
de Campione d'ltalia

Forme usuelle : Syrie
Territoire douanier distinct de Kinmen, tslg Penghu et Taiwan

Tanganyika, fle dezibar et ile de Pemba

Comprend : les Tlegui€n, I'lle Amsterdam, I'lle Saint-Paul,
I'archipel Crozet
Cisjordanie (y compérusalem-Est) et Bande de Gaza

Venezuela (République bolivarienne Forme usuelle : Venezuela

du)

Vierges britanniques (iles)
Vierges des Etats-Unis (iles)
Viet-Nam

Wallis et Futuna

Yémen

Zambie

Zimbabwe

Pays et territoires non déterminés

Y compris I'fle Alofi
Anciennement Yémen du Nord et Yémen du Sud



Annexe 7:

exemples de DEB

Le 2 novembre 2014, la société A adresse une factla société autrichienne B, pour la vente
de matériels informatiques d'un montant HT de 5808 expédition a lieu le 2 novembre 2014. Aucune
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autre expédition ne doit étre déclarée au titrendis de novembre.

La société A a réalisé des expéditions d'un mortdntie 410 000 € au cours de I'année 2013 et

de 200 000 € au cours de l'année 2014.

La société A dépose donc pour le mois de novembidet 2ine déclaration simplifiée ainsi

rédigée :

Direction génerale des douanes

et droits indirects

E:.

Libered = Egelind » Fravernivd

EXEMPLE DE DEB A L'EXPEDITION EN-DESSOUS DU SEUIL

Edité le 251172014 REPUBLIGUE FRANCAISE
Déclaration d'échanges de biens (PRODOUANE)
Peniods Declaration envegistree Sociéte déclarznte Fhux
Pagan® 1 11,2014 = 237110 Flux - Hxpidition
Mbre de pages 1 - 060 428623 : FiSSSSaEE Niveau : 4
Date ‘d'enregistrensnt initial . 25/1E/2014 E ]
Date de derniére mige 3 jour
n® | Nomenclz- | Pays Taleur fizcale | Rém- Valewr Masze Unites Matwre | Mode | Depar- | Pays Mumeéro Féference
hgme fure dest. (en ewros) me marchande nefte supplémental- | tansae- | trans- | tement | dongi- didentification facture.
de produit | prov. {en swros) 25 fion port ne de lacquérewr C.E
01 5 304 2 AT

Mombre dehgne @1
Total valeur fiscale ; 5 304 ewros
Total valenr marchande : () swos




Direction générale des douanes
et droits indirects

Edité le 25/11/2014
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EXEMPLE DE DEB A L'EXPEDITION AU DESSUS DU SEUIL

La société B a réalisé des expéditions d'un moridntle 857 000 € au cours de I'année 2013. La
société B doit donc servir toutes les rubriqguesad®EB pour toutes les expéditions qu'elles réatisel
cours de l'année 2014. En novembre 2014, ellese2bds opérations suivantes :

1) Le 2 novembre 2014, la société B adresse aciétéoautrichienne C une facture correspondant
a la vente de 7 000 paires de gants destinésharlagie, pour un montant HT de 4 660 €.

Les marchandises sont expédiées en Autriche, péa,rie 13 novembre 2014. La société B créé la
ligne 1 de la DEB ci-dessous.

2) au cours du mois de novembre, la société B acheprés d'une société D, établie en
Allemagne, des paires de gants qu'elle revend asaoété E, établie en Croatie, pour un montant de
3 200 €. Les marchandises sont directement expgdiddemagne vers la Croatie le 20 octobre et la
société B adresse sa facture a la société E leo@28mbre. La société B créé la ligne 2 de la DEB ci

dessous.

3) au cours du mois de novembre, la société B eephd latex de caoutchouc naturel en ltalie,
pour ouvraison. La valeur des biens expédiés éistésa 1 500 €. la société B créé la ligne 3 deH8
ci-dessous.

4) enfin, le 15 novembre, la société B consentnisteurne d'une valeur de 300 € a la société C.
La société B créé la ligne 4 de la DEB ci-dessous.

Ell

Liberté + Egalind » Fraternisd

REPUBLIQUE FRANCAISE

Déclaration d'échanges de biens (PRODOUANE)

Total valeur fiscale : 7 560 euros
Total valeur marchande - 1 500 euros

Période Déclaration enregistrée Société déclarante Flux
Pagen® 1 11/2014 Numéro de déclaration : 23BE14 testl Flux Expédition
Nb}e de pages 1 Numéro de certi £ : D72 264150 Numéro de TVA : FR bbb Niveau 1
Date d'enregistrement imitial : 25/11/2014 Numéro SIRET : (NS
Date de derniére mise 34 jour
n° | Nomencla- | Pays | Valeur fiscale | Régt- Valeur Masse Unités Nature | Mode | Dépar- | Pays Numéro Réference
ligne ture dest. (en euros) me marchande nette supplémentar- | transac- | trans- | tement | d'onigi- d'identification facture
de prodmt | prov (en euros) res tion port ne de l'acquéreur CE.
1 40151100 AT 4 660 21 2 7 000 11 3 22 AT]
02 3 200 i1 H_:-
03 40011000 ¥F 29 1 500 13 41 3 22
04 ool 2s 2
Nombre de higne  : 4
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EXEMPLE DE DEB A L'INTRODUCTION

La société C a réalisé des introductions d'un nmirit#l de 485 000 € au cours de l'année 2013.
La société A doit donc servir toutes les rubriquesla DEB pour toutes les introductions qu'elles

réalisent au cours de I'année 2014.

1) la société C importe des coffres-forts origiaaide Chine et réalise la mise a la consommation

aux Pays-Bas. Les marchandises sont réceptiotm@esctobre et la facture est émise le 3 octohue.
titre de la DEB du mois de octobre, la société &éanne ligne 1 rédigée comme indiqué ci-dessous.

2) la société C introduit des tissus en provenateda république tchéque pour ouvraison. Les
tissus, réceptionnés le 4 octobre, ont une valstimée de 15 000 €. La DEB du mois de octobre est

complétée par une ligne 2 rédigée comme indiquiessous.

Direction générale des douanes
et droits indirects

Edité le 25/11/2014

EJ.

Libersé » Egalisé o F

REPUBLIQUE FRANCAISE

”

Déclaration d'échanges de biens (PRODOUANE)

Sociéte declarante

Flux

Pénode Déclaration enregistrée
Pagen® 1 10/2014 Numéro de déclaration : 236288 test2 Introduction
Nbre de pages 1 Numéro de certificat : 061 135826 munéro de va : R
Date d'enregistrement initial : 25/11/2014 Numérc SIRET mmikiniahiieieiiaieien
Date de dermiére mise 3 jour
1n° | Nomencla- Pays | Valeur fiscale | Régi- Valeur Masse Umnités Nature | Mode | Dépar- | Pays Reéference
ligne ture dest. (en euros) me marchande nette supplémentai- | transac- | trans- | tement | d'ongi- facture.
de produit prov. (en euros) tion port ne
1 NL 4 500 11 53 11 3 a3 N
02 CZ 13 15 000 302 000 42 2 33 CZ

Nombre de ligne

Total valeur fiscale : 4 500 euros

Total valeur marchande : 15 000 eusos
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Annexe 8 : tableau schématique des corrections a I'introductio n
Données erronée a corriger Critere de valeur Déclaoat des corrections
Valeur Variation de valeur inférieure |a Pas de  déclaration des
8 000 € corrections

(et autres données éventuellement)

Variation de valeur supérieure & * ligne «-» : toutes les
8 000 € informations de la déclaration
initiale

* ligne «+» : seulement les
informations a modifier

Données autres que les valeurs Valeur initiale ieoféde & Pas de  déclaration  des
16 000 € corrections
Valeur initiale supérieure & * ligne «-» : toutes les
16 000 € informations de la

déclaration initiale

* ligne «+» : seulement les
informations a modifier




Annexe 9
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tableau schématique des corrections a I'expédition

Données erronée a corriger

Critere de valeur

Déclaoat des corrections

Valeur fiscale, régime ou numé
d'acquéreur

(et autres données éventuelleme

roVariation

de valeur inférieure |a

* ligne «-»

valeur fiscale,

* ligne «+» : seulement
informations a modifier

8000 € régime et n° acquéreur
nt) * ligne «+» : seulement les
informations a modifier
Variation de valeur supérieure a * ligne «-» toutes les
8 000 € informations de la déclaration
initiale

les

déclaration initiale

* ligne «+» : seulement
informations a modifier

Valeur marchande (code régimeVariation de valeur inférieure|a Pas de  déclaration des
29) 8 000 € corrections
et autres données éventuellement),,_ . .. L R .
( )\/ar|at|on de valeur supérieure a * ligne «-» toutes les
8 000 € informations de la déclaration
initiale
* ligne «+» : seulement les
informations a modifier
Données autres que les valeurs Valeur initiale iefite a Pas de  déclaration des
16 000 € corrections
Valeur initiale supérieure |a * ligne «-» toutes les
16 000 € informations de la

les
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Annexe 10 Modalités d'établissement des déclarations de ¢ orrections sur support
papier

Les modalités de remplissage de la déclarationepajes corrections sont reprises aux points 1
(données fiscales) et 2 (autres données).

1. La correction concerne une déclaration d'expédibn et au moins l'un des éléments suivants de la
déclaration : valeur fiscale, régime, numéro d'idetification de l'acquéreur
La correction s'effectue de la maniére suivante :

- il convient d'indiquer dans les cadres A, B edeCla déclaration les informations relatives a la
déclaration & modifier, de porter la date de I'&tabment de la déclaration des corrections eigies;

- servir comme suit la partie réservée aux inforomet variables (colonnes 1 a 12) :

1.1. La modification ne porte que sur la valeur fisale
e premiére ligne : mettre le signe "-" dans la catinuméro de ligne", indiquer les informations
originales dans les colonnes "valeur ", "régime'neiméro d'acquéreur CE" ;
* deuxieme ligne : mettre le signe "+" dans la corin® de ligne", indiquer l'information
nouvelle dans la colonne "valeur".

Remarque : si la modification entraine une vamafien plus ou en moins) de la valeur fiscale de
la ligne de déclaration a modifier de plus de 8 @Gl convient d'indiquer sur la premiére ligne
I'ensemble des informations de l'opération a medifdans la limite des informations a fournir en
fonction du flux et du niveau d'obligation de liemrise).

1.2. La modification porte, outre la valeur fiscale sur le régime et/ou le numéro d'acquéreur
e premiére ligne : mettre le signe "-" dans la camtinuméro de ligne", indiquer les informations

originales dans les colonnes "valeur ", "régime'neiméro d'acquéreur CE" ;

¢ deuxieme ligne : mettre le signe "+" dans la corinuméro de ligne", indiquer dans les

colonnes "valeur", "régime" et/ou "numéro d'acquékeE" les nouvelles informations.

Remarque : si la modification entraine une vamatfien plus ou en moins) de la valeur fiscale de
la ligne de déclaration a modifier de plus de 8 0@Q il convient d'indiquer sur la premiére ligne
I'ensemble des informations originales de I'opéraéi modifier (dans la limite des informations arfor
en fonction du flux et du niveau d'obligation dentreprise) et sur la deuxiéme ligne uniquement les

informations modifiées.

1.3. La modification ne porte que sur le régime el le numéro de l'acquéreur CE
e premiére ligne : mettre le signe "-" dans la catinuméro de ligne", indiquer les informations
originales dans les colonnes "valeur ", "régime'neiméro d'acquéreur" ;

¢ deuxieme ligne : mettre le signe "+" dans la corinuméro de ligne", indiquer dans les
colonnes "régime" et/ou "numéro d'acquéreur CEhtasvelles informations.

Remarque : si la modification concerne une lignedéelaration dont la valeur fiscale dépasse
16 000 €, il convient d'indiquer sur la premiegné I'ensemble des informations originales de tatpEh
a modifier (dans la limite des informations a fauren fonction du flux et du niveau d'obligation de
I'entreprise) et sur la deuxieme ligne uniquemesitiiformations modifiées.

Exemple 1 - annexe 11 : correction concernant la déclarafierpédition juin 2011 apportée en
janvier 2012 par la société T :
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La déclaration d'échanges de biens a été déposéeupe valeur fiscale de 80 000 € et une
guantité de 1 000. La quantité effective livréet@ de 1 200 pour une valeur de 96 000 €. Une factur
complémentaire est adressée au client intracomntain@ull convient d'apporter une correction sug le
valeurs et les quantités.

Exemple 2 - annexe 11 : correction concernant la déclarafierpédition de juin 2011 apportée
en janvier 2012 par la société T :

La déclaration d'échanges de biens a été déposéeupe valeur fiscale de 80 000 € et une
quantité de 1 000. La quantité effective livréeté@ @de 800 pour une valeur de 64 000 €. Aucun envoi
complémentaire de marchandises n'a été réalisénVlient d'apporter une correction sur les valetites
guantités.

Exemple 3 - annexe 11 : correction concernant la déclaratierpédition de juin 2011 apportée
en janvier 2012 par la société T :

La déclaration d'échanges de biens a été dépodiggiamt une valeur fiscale de 8 000 € et une
guantité de 2 000. Une erreur s'est produite lerdéablissement de cette déclaration puisqulifitiu
fallu lire 800 000 € en valeur. Il convient d'apigomune correction sur la valeur.

Exemple 4 - annexe 11 : correction concernant la déclarafierpédition de juin 2011 apportée
en janvier 2012 par la société T :

La déclaration d'échanges de biens a été dépadiéeamt une valeur fiscale de 730 €. Une erreur
de calcul a été décelée : le prix réel est de 3Ghr facture de remplacement a été adressééeat).cl
La valeur doit étre corrigée.

Exemple 5 - annexe 11 : correction concernant la déclarafierpédition de juin 2011 apportée
en janvier 2012 par la société TRAM :

La déclaration d'échanges de biens a été dépodipiamt une valeur fiscale de 1 500 € a un
acquéreur luxembourgeois. Une erreur a été comdass I'utilisation de ce numéro. Il y a lieu de le
corriger.
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2. La correction concerne une déclaration d'introdgtion ou une déclaration d'expédition (autres élénmds
gue ceux Vvisés au 1 ci-dessus)
Une déclaration des corrections doit étre étabés tbrs que l'une ou l'autre des conditions
suivantes est remplie :

* la modification entraine une variation (en plussoumoins) de la valeur de plus de 8 000 € ;

* la modification concerne une information autre tp®aleur, cette derniere étant supérieure a
16 000 €.

La correction s'effectue de la maniére suivante :

- il convient de rappeler dans les cadres A, B deCa déclaration, les informations relatives a la
déclaration a modifier ; de porter la date d'étsgiment de la déclaration des corrections, d'iedigan
nom et de signer ;

- il faut remplir comme suit la partie réservée mfermations variables (colonnes 1 a 12) :

e premiére ligne : mettre le signe "-" dans la camtinuméro de ligne", indiquer les informations
originales de I'opération a modifier (remplir ledannes 2 a 12) ;

¢ deuxieme ligne : mettre le signe "+" dans la conuméro de ligne", indiquer uniquement les
informations nouvelles.

Exemple 6 : annexe 11 : correction concernant la déclaratigriroduction de juin 2011 de la
société T :

La déclaration d'échanges de biens a été déposéeipe valeur de 12 000 € et une quantité de 6.
La livraison effective a été de 10 pour une valbei20 000 €. Ce supplément a fait I'objet d'unéufac
complémentaire adressée au client francais. Laction doit porter sur la valeur et les quantités.

Exemple 7 : annexe 111 : correction concernant la déclaratimtroduction de juin 2011 de la
société T :

La déclaration d'échanges de biens a été déposgeupe valeur de 60 000 € et une quantité de
40. La livraison effective a été de 30 pour uneewade 45 000 €. La correction doit porter surdieur
et les quantités.

Exemple 8 : annexe 11 : correction concernant la déclaratfiariroduction de juin 2011 de la
société T :

La déclaration d'échanges de biens a été déposgeupe valeur de 5 000 € et une quantité de
200. Une erreur de calcul s'est produite lors émblissement de la facture, la valeur réelle édent
50 000 €. Une facture de remplacement est adressékent frangais. Une correction doit étre appod
la valeur.

Exemple 9 : annexe 11 : correction concernant la déclaratigriroduction de juin 2011 de la
société T :

Une nomenclature incorrecte a été inscrite lorbédablissement de la déclaration. Une correction
doit étre apportée a cette information.

N.B. : En cas de correction d'une déclaration tbbpeériode de référence est antérieure au mois de
janvier 2011, il conviendra donc d'utiliser les ians formulaires DEB disponibles auprés des CISD (c
adresse des CISD en annexe 12).
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Annexe 11 : correspondance entre le département du siege social de I'entreprise et le CISD
de rattachement

Département CISD Département CISD Département CISD
1 Sarcelles 33 Sarcelles 65 Sarcelles
2 Lille 34 Sarcelles 66 Sarcelles
3 Sarcelles 35 Lille 67 Lille
4 Lille 36 Sarcelles 68 Lille
5 Lille 37 Sarcelles 69 Lille
6 Lille 38 Lille 70 Sarcelles
7 Sarcelles 39 Sarcelles 71 Sarcelles
8 Lille 40 Sarcelles 72 Lille
9 Sarcelles 41 Sarcelles 73 Sarcelles

10 Lille 42 Sarcelles 74 Sarcelles
11 Sarcelles 43 Sarcelles 75 Lille
12 Sarcelles 44 Lille 76 Sarcelles
13 Lille 45 Sarcelles 77 Lille
14 Sarcelles 46 Sarcelles 78 Sarcelles
15 Sarcelles 47 Sarcelles 79 Lille
16 Lille 48 Sarcelles 80 Lille
17 Lille 49 Lille 81 Sarcelles
18 Sarcelles 50 Sarcelles 82 Sarcelles
19 Lille 51 Lille 83 Lille
2A Lille 52 Lille 84 Lille
2B Lille 53 Lille 85 Lille
21 Sarcelles 54 Lille 86 Lille
22 Lille 55 Lille 87 Lille
23 Lille 56 Lille 88 Lille
24 Sarcelles 57 Lille 89 Sarcelles
25 Sarcelles 58 Sarcelles 90 Sarcelles
26 Sarcelles 59 Lille 91 Lille
27 Sarcelles 60 Lille 92 Sarcelles
28 Sarcelles 61 Sarcelles 93 Sarcelles
29 Lille 62 Lille 94 Lille
30 Sarcelles 63 Sarcelles 95 Sarcelles
31 Sarcelles 64 Sarcelles 97 Lille
32 Sarcelles
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Annexe 12 : adresses des centres de saisie des données
CISD de LILLE CISD de SARCELLES
Port fluvial de Lille 22 bis avenue du 8 mai 1945
10 place Leroux de Faugquemont 95200 SARCELLES
CS 30 003

59040 LILLE cedex

Téléphone : 03 20 08 06 10 \ Téléphone : 09 70 27 18 50
09 70 27 14 30

télécopie : 03 20 22 94 02

courrier électronique : courrier électronique :

cisd-lille-courrier@douane.finances.gouv.fr  cisd-sarcelles-courrier@douane.finances.gouv.fr

Vous pouvez retrouver ces adresses sur le sitmeatte

de la douane: "http://www.douane.gouv.fr"



